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Jăluirea Moţului.
Braşovtt, 25 Iulie v.

Unü călătoră románü din păr
ţile ungurene, trecé ndă 4^ele 
<iceste prin munţii apuseni ai Ar- 
délului şi íntélnindü în drumulu 
séu mai mulţi Moţi de ai noştri, 
Ii întrebă cum mai m ergă lucru
rile la ei în ţeră.

Unulü dintr’înşii luându cuvén- 
tulQ îi răspunse, cjicéndü:

„Numai unu picü nu-i bine, apoi 
érá e reu!u

Aceste cuvinte ale Moţului 
nostru ne înfâţişâză atátü de viu 
Btarea asuprită a poporului ro* 
mânu, încâtu n’ar mai fi de lipsă 
sS adaugemü nimicü, spre a le 
tălmăci.

Ţerauulu nostru se vede nă
pustiţii în tóté interesele sale de 
viâţă; elü nu mai află nicáirí scutü 
şi sprijinü în necazurile sale. O 
duce bietulü rău de totü şi póte 
s§ vorbéscá încă de norocu, décá 
câte o clipită i-se pare, că „numai 
unü picü nu-i bine.“

Dór ori câtu de multü s’a de* 
datü ţăranulfi románü cu necazu
rile şi suferinţele, ce se ţinu lanţfl 
de élű, totü nu póte să-i între în 
capă de ce numai lui sé-i mérgá 
réu, de ce numai elü se fiă nă
pustită şi urgisitü în acestă ţeră, 
pentru care şî-a vérsatü de atâtea 
ori sângele, şi a jertfitü şi jertfesce 
totü rodulű muncei sale, plătin- 
du-şî birulü greu şi împlinindu-şî 
tóté dorinţele sale ca cetăţânfi şi 
supusu alü statului.

Şi íntr’adevérü, de ce numai 
Romanulü se nu mai póta da de 
bine pe acestü páméotü străm o
şesc u, brăzdatu cu munca braţu
lui séu în sudórea feţei sale, de 
ce se nu aibă şi elü mângâierea 
şi bucuria de a întîmpina scutü 
şi sprijinü dela stăpânirea, care 
faţă cu toţi fii ţării trebue se fiă 
deopotrivă dréptá şi binevoitóre ?

Acésta nu întră nicidecum în 
creerii ţăranului nostru. Elü îşi

reamintesce luptele glorióse din 
trecutü, ce le-au purtatü părinţii 
şi moşii săi, pentru ca &e ajungă 
la o sórte mai bună şi în peptulă 
lui se mişcă consciinţa, că nu e 
bine şi nu e cu dreptate ceea ce se 
întemplă cu elü.

Şi óre mai este de lipsă să 
spunemü, ce se petrece cu elü? 
Mai este óre de lipsă s’arătămO 
că a ajunsü vremi mai triste de- 
cátü le-a străbătutG pe când era 
iobagiu, că p’atuncî între domnii 
şi stăpânii lui totü se mai aflau 
şi de aceia, cari îngrijeau de elü, 
pe când acjî nimeni nu-i mai pórtá 
grija, ba se vede chiar urgisitü şi 
huiduitü de puternicii clilei, cari 
nu numai că nu-lü iubescü şi n ’au 
încredere în elü, dór prea adese
ori ílü mai şi prigonescü, fiindü 
orbi şi surc(i pentru durerile şi 
plângerile lui?

Şi cum se-i mérgá bine ţă ra 
nului románü dela noi, când ómeni, 
cari au trecere la stăpânirea un- 
gurescă, ca Săcuiulfi Beksics, se 
gándescü acuma nu la aceea cum 
să îndrerteze relele, de cari sufere 
în mesură atátü de mare popo- 
rulü nostru dela ţără prin vitrega 
administraţiune, ci la aceea cum 
să facă şi să lucreze ca să ia 
din mâna ţăraniiorü noştri păm ân
turile lorü erec[ite dela străbuni 
şi câştigate cu munca lorü, ca în- 
cetulti cu íncetulü se tréca pă- 
méntulü románescü în mânile ad* 
versarilorü noştri?

Cum să-i mérga bine ţăranului 
románü, când cei dela stăpânire 
pórtá grijă numai pentru bunăsta
rea ţeranilorü unguri şi ciangăi, 
când le arendézá moşiile statului 
în condiţiunile cele mai uş0re, ca 
să facă colonii unguresc! între 
Românii din Banatü, în locü se-i 
ajute pe aceştia, cari au acelaşi 
dreptü, ca şi conlocuitorii lorü un
guri, la folósele statului ?

Cum să i mérgá bine ţăranului 
románü, când totü ce se face din 
veniturile statului pentru cultura

şi înaintarea loeuitoriloră săi, se 
face numai şi numai în folosulü 
culturei maghiare, şi alu întărirei 
rassei maghiare ?

Cum „să se semţă bine ţera- 
nulü románü jîn ţera acéstau în 
în ţe le su l vorbelorü rostite de mi- 
nistru-preşedinte Szapary în dietă, 
când aprópe tóté măsurile ce se 
iau, suntü îndreptate în potriva 
intereselorü sale de viaţă, când 
politicii maghiari, guvernamentali 
şi oposiţionali, nu urmárescü altü 
scopü, decátü m aghiarisarea şi 
n ’au altă grijă decátü a împie
deca desvoltarea firescă a popo
rului nostru, care numai româ- 
néscá póte fi, numai cu limba şi 
cu cultura románéscá póte dăinui?

Cine nu va înţelege déra jă 
luirea poporului, că „numai unü 
picü nu-i bine şi apoi ear e ră u u.

E tristü, cum e. Dór ar fi şi 
mai tristü şi amu trebui să des- 
nádájduimü cu totulü, décán'am ü 
ceti din acea jăluire credinţa tare  
şi nestrăm utată a poporului nostru 
multü cercatü, că trebue să so- 
séscá odată şi pentru elü împă
răţia dreptăţii; decă nu l’amü vedé 
petrunsü de consciinţa, că şi elü 
are dreptulü să s’aştepte la mai 
bine.

Datoria tuturorü Româniloru 
luminaţi, pe cari îi dóré de sórtea 
poporului este, de a cultiva acesta 
consciinţa în sínulü lui prin fapte 
vrednice românesc!,* de a-i sări în 
ajutorü ori de câte ori se vede 
ameninţatfi de contrarii sei şi de-a 
nutri astfelü credinţa sa în isbénda 
dreptăţii.

Datoria nóstrá este să pre- 
mergemü poporului cu esemple 
demne, sé-lü înveţămfi să-şi cu- 
nóscá adevăratele sale interese, 
se-i arătăm ü că numai luptándü 
in unire şi cu energiă pentru drep
turile sale póte ajunge la limanulü 
doririlorű lui.

f Metropolitulü

IOANÜ VANCEA

Ne pregăteam ă d e a  lua parte 
la Adunarea Asociaţi unei în Blaşiu, 
când primirămă vestea surprin- 
4ăt6re şi tristă despre m ârtea Me- 
tropolitului Ioană Vancea. A avuţii 
o m6rte cum se c[ice, #frum6sătt, 
căci sera încă a foştii voiosu în 
cercul u celfi încungiura 4ilnioii, a 
fostu bine dispusă şi a istorisită 
multe. Spre mecjiulă nopţii ’i s’a 
făcută rău şi a chiămată medi- 
culă şi pe secretarulu Bunea, pe 
care l’a rugată se-lu spovedescă. 
„Eu mă ducă, fătulă m eu“, 4*80 
Metropolitulă cătră medică, pre- 
vă4^ndu-ş! m6rtea, er secretarului 
Bunea îi spuse unde se află tes- 
tam entulă său, şi-şî luă, prin trîn- 
sulu, remasu bună dela toţi, ru- 
gându*i să-lă ierte, deca le-a gre
şită ceva. Puţină după aceea a 
răposată fiindă înecată de flegmă.

M6rtea neaşteptată a prea vred
nicului Archiereu a atinsă pe toţi 
fârte durerosă.

E tă raportulă ce-lă primimă 
dela Blaşiu despre îmormentarea 
multă regretatului Archiereu:

Blaşiu, 4 Augustfi n. 1892.

(Coresp. part. a „Gaz. Trans“.)

Domnule Redactorii! Pe oând scriu 
aoeste şire vestea despre m6rtea bunului 
şi în veol neuitatului metropolitfi, Ioantt 
Vancea, va fi pâtrunsft deja pănă ohiar 
şi în cea mai de pe urm& colibă ro- 
mânescă.

Credâ, că e de prisosâ a mai stftrui 
sS vă facă o amănunţită desoriere a tris
tului evenimenttt din n6ptea de 30 spre 
31 Iulie, când sufletulfi nobilului archie
reu s’a despărţiţii de corpii, oa să-şi 
ocupe locuiţi în locaşurile Tatălui ce» 
rescti.

Mă mărginescQ deră a spune, c& 
Duminecă înainte de ame^I, oorpulO de-

TOILETONULÜ GAZ. TRANS.“

Hai—huiu.
POVESTE.

Ci că odată, de multü fórte, a fostü 
unö omü. Omulü ăla era ínsuratü nu de 
multfl şi avea de nevastă o fată săracă, 
dér de totü frumósá şi harnică. Ei arü 
fi trăită fórte bine, căci îşi erau dragi 
mm-altuia, numai că, vedeţi d-vóstré, pă
călita asta de sărăciă îi chinuia fórte 
réu, erau săraci, şi apoi scie totü omulü, 
c& decátü să fii săracD, mai bine să n’ai 
nimiofi.

Omulü nostru într’o merse în 
pădore s’aducă câteva vróscurl de fooü 
şi, adunândfi elü uscături multe, îşi lega
o sarcină sănătosă de uscături, o luâ în 
spate şi da-te băiete la nevastă să-şl 
c6oă cocuţa cu ele.

Şi ínzadarü ílü chinuia afurisita de 
fóme, oăcl i-se făcu sete, şi aşa pe ne- 
mânoate, fiind-că era şi caldü zăduhO. 
Deoî se duse la unö iuvoraşQ, ce curgea 
glumeţii din unü stanü de pétrá, beú

una ciobănâscă, soi colea ca după unö 
cráncü de balmoşQ untosö, şi fiindü apa 
de totü rece şi astempărătore, omulü, ín 
sămnfl de mulţămită, mi se puse, cum e 
tréba ţăranului, şi soóse din pieptü unö 
d’alü d e :

„Hai hűi 
Bin’ beuiu\u

Şi cjieéndti aşa, se lăsa puţin0 cu 
capulü pe sarcina de lemne, ca să odih- 
néscá şi la pornire să mai bea odătuţă, 
dér abia se lăsa josft şi 6tă, prietine, 
că iese dinaintea lui, ca din bolovani, o 
scârnăveniă de pocitură aşa de urîtă, 
íncatü hai să ne mirămO cu toţii, cum 
de nu l’a băgatfl pe bietulü omü în ră- 
oor^ __ încolea nu l’am íntrebatü; — 
da pocitura cum v ine:

— „Ecătă-mă-sfi ! De ce mă chiămaşl, 
nene ?u

— „Eu?....  te-am chiămatfi ?tt....
— „Că soiu, că nu io pe tine!u
— „Ea ve4l, mă rogü d-tale, că

io potü 4ice ori oe, că nu mi-a treoutü 
măcaru prin gandö, să mi-te chiámü pe 
d-ta aici,— hm! Dómne feresce, io n’am

avutft lipsă, de d-ta, mă rogO, şi nu, cjău,
io nu sciu, ce eşti, nici cum te chiamă, 
şi nu vreu să sciu nimicii; mă rogil, 
p6te că altcineva te-a chiămatfi.a

— „En, lasă-mă acu, oă d6ră io 
nu-sâ betfi ; dup’olaltă spune, de ce m’ai 
chiămatQ ?“

— nMăi, măi! Ve4l tu sîla cum se 
înddă de bietulfi omQ ?!... Nu te-am chiă- 
matfi ! Ai înţeleşii, nimurugenia dracu
lui... c’apoi decă nu te cam ştergi de 
pe-aici, o să-ţi dau io după ce umbli;... 
ai de grijă, că i-o ţi sft omu, şi mă rogfi 
ou bine, să te duci de unde-ai venita, 
nrla-ţi-ar smeii în capu-ţl, stropşelă de 
schilodeniă... numai iute!

— „Măi, prostule, de oe m’ai chiă- 
mata ? O dor’ gândescî, că io mă tema 
de tine? Da soii tu oine-sa io?u

— „Ba soie-te priculicii să*ţl pue 
barba la oălcâe; da de unde să soiu, oă 
de când sunt în lume, încă nu te-am 
vă4uta şi să fiu plătită cu asta pentru 
t6tă vieţa, că nu te teme, nu eşti vr’una 
oma frumoşii, nici sdravăna, ci ecă vre-o 
cotopaliţă de Mărţole, smârdulfi dihori-

lora, spaima1 pasărilora, de să-ţi ardă 
focula capu... Nu te-am ohiămatfi, una 
ca o sută şi una. Acu înţele-s’ai ?tf

— „Ba m’ai chiămată! Ba da! Nu 
te face numa, spune verde şi cépa ’n 
traistă, cooa’n vatră, nu-mi acoperi aci 
ca mâţa ce nu mănâncă, că mă temă să 
nu-ţî pară rău!

— „Şl-apoi?... Décá oumva te-aşl fi 
chiămată, apoi ce stropşell ai ? Dér când 
îţi spună, oă nici visa măoara, apoi oe 
mai vrăi?“

— „Vréu, măi, să sciu ce ai avuta 
tu cu mine, şi de ce m’ai chiămată? 
Au4l tu ? “

— „De te-oiu fi chiătoatO, să fiu 
ala draoului. Inţelesu-m’ai ?“

— „Da măi, înţelesu - te - am ! De 
multa trebuia să fii spusü tu asta. Acu 
să soii dâră, oă ala meu eşti!“

— „Da pentru ce?“
— „ Pentru* că m’ai chiămată pe 

mine şi io-sa draou. Soiu că de aia m’ai 
chematü, ca să mi-te iau!“

— „Io nu te-am ohiămatO, drace,
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fundului archiereu a fostă secţionată de 
medículö archidiecesană Dr. Al. Popii şi 
de medioulă oercuală Dr. Nagy. Prioina 
morţii a fostü unü defectă la inimă, nu
mită insuficientia mitralis, care a provo
cată apoplexia de inimă (apoplexia 
cordis).

După secţionare, cadavrulă a fostă 
îmbalsamată şi aşe4ată într’ună sicriu 
de lemnă, ér eâtră sórá într’altulu de 
nickelă adusă din Turda. Regretatulă 
archiereu fu îmbrăcată în ornatele ar 
cliiepiscopesci, cu cari împodobită elă 
de atâtea orî a săvârşită sf. liturgiă la 
altarulă Domnului. Totă în ornatele a- 
oestea a iostă şi ímorméntatü. Sicriulă 
apoi a fostă aşecjată în sala de primire 
a castelului metropolitană. Sala era în- 
trégá îmbrăcată în doliu; asemenea co 
ridórele şi treptele oastelului. Efectulă 
ce-lă producea vederea sicriului tristă şi 
mută, în care zăceau osemintele deceda
tului archiereu, era mişcătoră. Aceeaşi 
frunte înaltă şi senină, aceleaşi trăsuri 
blânde şi regulate, în sfîrşită aoeeaşî în
făţişare simpatică şi atrăgătore presenta 
şi aoum metropolitulă Vaneea, ca şi în 
vi0ţă. Nimică n u i lipsea decâtă graiulă 
şi cafmenii (roşaţa) ce i purta pururea 
în obraji. Dór o, graiulă erau sleită, car- 
menii dispăruţi!

Amăsurată programei de îmcrmân- 
tare, Luni s'a celebrată în biserioa ca
tedrală s. liturgiă pentru repausulă su
fletului vrednicului archiereu. Mulţime 
de credincioşi au luată parte la sfânta 
slujbă. Era ceva afară din cale duiosu 
să veĉ i pe evlavioşii credincioşi — mare 
parte îmbrăcaţi în doliu — cum cu fe
ţele triste, cu priviri abătute şi cu inimi 
scăldate în jale iesă după sfirşitulă sf. 
liturgii, din catedrală, — dér în locă de 
a se îndrepta cătră casele loră, se aran» 
gează în ordine frumósá şi în adâncă 
tăcere păşescă lină şi par'că cu sfială 
cătră castelulü metropolitană, pentru a 
vărsa o lacrimă, ultimulă tribută ală ve- 
neraţiunei şi iubirei, la căpăteiulă osă- 
minteloră prea bunului părinte.

Intrând în sala de aşteptare ochii flă
căruia se opriau ună momentă pe tristulu 
catafaloă, apoi involuntară se îndreptau 
deasupra căpătâiului sicriului, unde era 
aşedată bustulfi bine nimerită ală înaltu
lui prelată, operă datorită talentatului 
seulptoră Traiană Mureşianu. La pieió- 
rele sicriului, pe o perinuţă îmbrăcată în 
catifea negră erau aşedate însemnele 
ordului Leopoldină, precum şi crucea 
cu lanţă greu de aură, ce-o purtase re* 
gretatulă archiereu pănă în ultima 4* 
a vieţii sale. Pe tetrapodă înaintea sicriu
lui era aşecjată sf. Evangeliă, din care 
ceteau membrii din oleră şi câţiva din
tre alumnii seminariului teologioă. Si- 
criulă era acoperită de cununi şi încun- 
jurată de plante şi flori şi făclii, cari 
ardeau în întunecata sală, ce dau ună as- 
peotă misteriosă.

Diua sicriulă a fostă cercetată de•imii de persóne, ér nóptea priveghiată 
de clerulă din gremiu, care cetea mereu 
din sf. Evangeliă.

Credi5, că e potrivită să vă amin 
tescă aici, D-le Redactoră, că dórá de 
multă vreme Blaşiulă n’a văcjută atâta 
lume străină adunată în elă, ca din in- 
oidentulă acesta tristă. Porte numărosă 
publică de totă séma, de tóté clasele şi 
ooupaţiunile a alergată la Blaşiu, ca să 
asiste la îmormântarea vrednicului ar
chiereu. Cu deosebire inteligenţa laioă 
a fostă forte bine representată. Dintre 
notabilităţi amintescG pe înalţii Prelaţi 
MihaiM Pavelă dela Oradea'mare şi Vie- 
toră M ihályi dela Lugoeiu, însoţiţi de 
câte 2 — 8 representanţî ai clerului din 
diecesele respective. Episcopulă Ioană 
Szabo dela Gherla, fiind dusă la cură 
în străinătate nu a putută să fiă da faţă 
la îmormentare. Din dieoesa Oradiei* 
mari au fostă canoniculă P. Velle şi ac- 
tualulă deputată guvernamentală Silviu 
Rezei; dela Lugoşiu canonicii St. Moi- 
dovanü şi Andreiu Liviu; dela Gherla 
canonicii B. Popă, St. Erdösy, vicariulă 
SilvanieiBarbolovicia, profesorii F&biană 
şi Leşu. Escelenţa Sa metropolitulă Mi 
ronă Romanul şi clerulă din Sibiiu a 
fostă representată prin Archimandritulă 
Dr. Ilarionă Puşcariu; protopopulă Papiu, 
protosincelulă Frateşiu, profesorulă Ghibu 
şi assesorii consistoriali Voileanu şi Dr. 
R. Roşea şi alţi preoţi gr. or. Capito- 
lulă romanocatolică din Alba-Iulia a 
fostă representată prin canonicii Fabian 
şi Dr. Todor. Din archidiecesa de Alba- 
Iulia şi Făgăraşă au luată parte cam 100 
preoţi, dintre cari amintesoă pe vica
riulă Raţiu dela Făgăraşiu, protopopii: 
I. Rusu (Sibiiu), I. Hosszú (Coşogna), V. 
Hosszú (Târgu-Mureşiului), S. Micu (Alba- 
Iulia). P. Uilacană (Reghinulă-Săsăscă), 
I. Laslo (Cluşiu), I. Moldovană (Mediaş*), 
etc. Din inteligenţa miréná am observată 
între alţii pe Br. D. Ursu; Iosifă Hosszú, 
vice-preşedinte la comptabilitatea statului, 
Al. Romană prof. la Universitatea din 
Pesta; Mezei, jude la Curiă; Iosifă Popă, 
jude la tabla din Cluşiu; I. St. Şuluţiu; 
Iuliu Bardoşi, Fr. L. Hosszú (Deva), 
Dr. I. Raţiu (Turda). Dr. Mihályi (Deşiu) 
Dr. Erdélyi (Orăştie), Velicană şi Barbu 
(Alba-Iulia), vicecomitele comitatului Al
bei inferióre cu o deputaţiune, câţiva 
oficeri din armata comună din Alba- 
Iulia, o delegaţiă a Asociaţiunei tran
silvaniei etc.

Imorméntarea s’a făcută în cjiaa de
3 Augustă, adecă ieri. De dimineţa încă 
clopotele dela tóté bisericele din Blaşiu 
dau cu jale de scire poporului credin- 
ciosă, că în curândă se voră aşetja spre 
veclnică odihnă osemintele fericitului ar
chiereu.

Ca cesurl înainte de a se începe ser- 
viciulă dumnedeescă pentru repausulă 
sufletului decedatului metropolită, lume

multă se grămădea pe pieţă dinaintea 
catedralei, dâr mai alesă dinaitea resi- 
denţei metropolitane. Cerulă întristata 
şi elă vărsa laoriml de jale peste mul
ţimea, care se mărea din ce în ce mai 
multă. Cu totă îmbulif^a cea mare a 
publicului, însă ordinea fu perfectă. Se 
traseră două cordon© dela catedrală pănă 
la strada ce cotesce spre curtea metro
politană, de cătră gendarml şi pompieri, 
puşi sub ordinulă pretorelui.

Pănă la orale 9 publiculă nu putu 
întră în biserică. Abia la aeestă oră se 
deschiseră porţile himericei, lasându-se 
liberă intrarea. Intrarea şi interiorulă bi • 
sericei erau îmbrăcate în negru. In mij- 
looă se înălţa catafaleulă menită a se 
aşeeja pe elă sicriulă cu osemintele ră
posatului metropolită.

Dela catafalcă şi pănă la uşa împă- 
rătescă a altarului era întinsă ună co- 
voră negru, er dinaintea altarului ardeau 
câte şese lumini mari, în două grupe de 
câte trei sfeşnice. Strana în care obici
nuită şedea bunulu archiereu era îmbră
cată şi ea în negru şi privindu-o pare 
că îţi venea să nu crecji, că nu mai tră- 
esce omuiu, oare din mijloculă ei a înăl
ţată atâtea rugăciuni fierbinţi pentru po
porală său credincioşii. Da} nu mai 
trăesoe, nu va mai întră trupesce ia Sio- 
nulu, care-şi întinde braţele să-lă mângăe 
să-lă binecuvinte pentru ultima oră. Stra
nele de alături sunt tote îmbrăcate în doliu, 
er făcliile plângă cu lacrimi luciose, ce 
cadă pe petra rece în cadenţe line şi 
triste. Sionulă Domnului suspină şi cu 
elă împreună suspină poporulă întregă, 
când oătră orele 10 întră în catedrală, 
conductulă funebru dimpreună cu corpulă 
răposatului archiereu.

Să începe sf. liturgiă săvârşită de 
Episcopii Mîhaiyi şi Pavelă şi de o mare 
asistenţă de canonici, protopopi, preoţi. 
După terminarea siintei liturgii, cam pe 
la I I 1/«, s’a începută prohodulă înaintea 
măreţului catafalcă aşezată, cum am spusă, 
în mijloculă biserieei catedrale. Proho- 
dulă ţinu pănă la 12 şi jumătate, când 
se sui pe amvonă Reverendissimulă d-nă 
canonică Dr. Alesandru Gram a} C&ţre 
ţinu o cuvântare funebrală, potă 4lee 
classică, purce4eadă din textulă eva’ige- 
lică: „Fost'a omu trimisă dela Dumnezeu 
alu cărui nume era loanu“. D-lă canonică 
Grama arăta în colori vii virtuţile deo
sebite şi planurile măreţe ale nobilului 
archiereu decedată, care a jertfită atâtă 
de multă, a jertfită totu ce-a avută pen
tru binele şi prosperarea turmei sale, 
arătândă totodată marea pierdere ce-o 
sufere biserica română unită în aceste 
timpuri de grele înoercărl, ca şi întregă 
poporulă română asuprită, prin mortea 
regretată a metre politului Vancea. Cu
vântarea şi-a încheiat’o prin ună „Tatălă 
nostru“, la recitarea căruia au îngenun
cheată toţi cei de faţă. Era ceva mâreţă 
şi impunâtoră a vede cum sute de omeni,

ou ochii înecaţi în lacrimi, înalţă rugă- 
oiunl cătră Părintele cerescă pentru re
pausulă sufletului părintelui Icră sufle- 
tescă.

Se intonau ultimele cântări, cu multă 
dulceţ* şi precisiune de escelentulă oorft 
ală catedralei condusă de domnii profe
sori Iacobă Mureşianu şi Aronă Papiu, 
când preoţi şi protopopi luară sicriulă de 
pe catafaloă, îlă ridicară pe braţele lorii 
şi procesiunea, în ordinea în care venise 
dela curtea metropolitană la catedrală, 
acum se întdrse erăşi> îndreptându-sespre 
biserica dela curtea metropoliei. Clopo
tele sunau cu jale, îngânându-se cu cân
tările triste, er fumulă de tămâie se 
înălţa cu evlaviă cătră ceră, unde s’a 
dusă sufletulă curată şi nobilă ală aoe- 
luia, care o vieţă întregă a trăită, a mun
cită, a adunată şi a jertfită pentru bi
nele şi fericirea poporului său.

Cosciugulă a fostă aşedată în cripta 
dela numita biserică alături ou ale ce
lorlalţi archierei români ai Blaşiului.

Din oele vr’o 4000 de omeni, oarl 
au luată parte la îmormeutarea acesta, 
ca şi care mai măreţă nu a văcjută Bla- 
şiulă, nu se p6te să fi fostă vre-unulâ, 
fiă de ori oe nernă şi credinţă, care să 
nu fi vărsată o lacrimă pe sicriulă nobi
lului archiereu, care prin manierele sale 
fine, pria blândeţa şi bunătatea sa a 
sciută să câştige iubirea şi stima ge
nerală.

Testamentulă fericitului MetropolitiS, 
făcută deja la 1887, s’a publicată înoă 
Marţî, Moştenitoră universală este inter* 
natulă de băeţl. A făcută o fundaţiune 
pentru ajutorarea profesoriloră şi-a preo- 
ţiloră şi pentru stipendii la tinerimea stu- 
diosă; apoi mici legate pentru liturgii 
şi consângeni, cărora le-a testată, rela
tivă, forte puţină.

Testamentulă se va tipări şi publica 
în curândă.

In veci amintirea lui!
Raportor.

OliONJOA POLITICA.
— 25 (6) Augustü.

„Obzorw, 4i&rulü oposiţiunei croate, 
vorbindă despre falsificarea listeloru e« 
lectorale pentru consiliulă comunalödin 
Agramă, săvârşită de organele guvernu
lui, critică aspru partida guvernamentală 
creată. Apoi încheie astfelă : Dér 6ăcon
vinsă „partida naţională“, că în chipul! 
acesta şi-a perdută şi ultima schinteiă 
de respectă, ce a mai avut’o póte în 
Agram în şirulă cetăţeniloră coasoien- 
ţioşi, fiindcă prin procederea ei a făcută, 
ca partidele oposiţionale să intre în o 
strînsă leg&tură, în faţa perieulului ame- 
ninţătoră ; fiă convinsă< că prin acte de 
asemenea volniciă demoralisatóres’a oom- 
promitată cu totulă. Bucurosă primimS 
mănuşa, ce ne-o arunoă, dér totă aşa da 
bucurosă amă dori să ne luptămă ouaufi

cum răsărişi aci?... Sărmană de mine! 
Ye4l, ve4l,... mi-au totă spusă părinţii 
pănă trăiau, să nu 4ioă de dracu nimică, 
şi io n’ani ascultată... Dór nu te-am chiă- 
mată şi pace \ u

— «Taci, măi, şi haid’ după mine! 
Nu socoţl oă*să surdă, dór bine-am au- 
4ită pănă ai <Şis0: „Hai-Huiu!a Mai vrei 
acum să minţi?“

— „P ăi! io am 4i8ü, dór nu cătră 
tine !u

— „Ba oătră mine ai 4̂ s >̂ c& nu
mai pe mine mă chiamă Hui şi te-am 
au4ită când mi-ai 4i8&: „H ai!“

— „Şi tu fără glumă eşti dracă şi 
te chiamă Huiu?“

— „Da! Io-sü Huiu din fundulă Ia 
dului“.

— „Păi, fă bine şi erfcă, că dreptă 
să-ţi spună, io n’am cunoscută pe draci 
şi nu te-am chiămată. Apoi soiu io că 
numai glumesci, dór nu mi-i duce p’aoolo, 
că ce ţi-să bună?“

— „Păşesce numai după mine, tu 
eşti ală meu. Acum nici vorbă să te 
iasă.“

— „Nici vorbă? Şi decă nu vreu 
eu, apoi cum poţi face una ca asta?“

— „Hai acu şi tu, că io am venită 
când m’ai chiămată. Numai iute, n’aş- 
tepta să te ro g ă !“

— „Păi, nevestica mea drăguţă, ne- 
văstica mea ce va face! O, lasă-mă cins
tite Huiu să mă ducă măcară numai o- 
dată s’o mai vădă.“

— Că tu mi-te ai dată, băbălăule; 
haide-odată, ce mi-te schincesci aiol?“

— „Apoi 4i’mî măcară, că erăşl mi-i 
lăsa cândva din iadă!“

— „Bine! Dâcă mi-j slugi omene3ce, 
apoi mi-oiu face milă de tine şi numai 
trei 4il© te-oiu ţine!“

— „Acu pentru cele trei 4*1® m>ai 
pută lăsa în pace, săraculă de mine, să 
nu-ţl mai faci nevoiă cu năcazulă meu; 
ha, ce 4icl?“

Huiu îlă luâ de mână fără a 4lce 
câră ori mâră şi du-te, sărace, peste 
nisce stani sdrobiţi. Da mergea Huiu, în- 
câtă sărmanulă omă gândea acu, că nu 
mai are piciore.

— „Lasă-mă o lécá, fărtăţele, că 
m’oră ajunsă lungorile şi vróu să odih- 
nescă“, 4lse omulă, vă4endă că trebue 
să fiă aprópe de mie4ulă nopţii, fiind-că 
fuşteii babacei Vineri erau câtă oolo oătră 
pórta raiului şi carul hălă cu patru róte 
a fostă sosită la pórta fărtatului Mie4ă- 
nópte, numai să se urce în elă şi să 
plece încătrău l’a trage inima. Dór Huiu :

— Apoi fă iute, m ă! Ei iute, da 
iute, iute, iute, ei! iute! No haid!“

— „Mai las’, c’avemă timpă, haid’ 
să-ţi spuiu o poveste, ca şi care n’ai 
audită, de când tata iadului ţi-o croită 
fălcile“.

— „Da ce poveste.... h a?“
— „U ite: 4ice că a fostă ună omă 

au4l ?!
— „Da! şi omu?“
— „Omu a avută o iepă albă!... în 

ţelegi ?•*
— „Inţelegă.... Şi apoi?“
— „O ducea de codă la ap ă .. nu 

dormi ?'u
— „Nu! Şi?“...
— „Şi a fostă altă omă.... soii ?“

— „Ba! Ş i!ăla altă omă cea fă
cută ?“

— „Ala, mă rogă d-tale, ăla a fă
cută una, da una, ei he, ăla a făcută 
una ne mai făcută.“

— „Ce-a făcută?...
— „Ce-a făcută, ce n u ! da ăla, cins

tite Huiu, n’a fostă omă pe faţa pămân
tului şi nici pe a nepământului faţă, 
să-lă întreoă; a făcută drăciă omu dla...
O, mă, ce-a făcută!...“

— „Hâstolopă de c6rnele mele...
Ore oe-a fi făoută ăla? Spune, nene, 
ce ore?“

— „O, O, O, măiculiţă, o, tăiculiţă! 
Da ăla a făcută şi a făcută elă o minu- 
năzeniă, făcut’a elă o pocozeniă, o rigo- 
zeniă, o, o, o, o, mă, oe a făcută... Ala 
apoi să scii c’a copt’o !“

— „Da ce-a făcută? Ea spune o* 
dată, că par’ că spui cum mere raoulfl“!

— »Apoi deră să-ţi spunfi“, eps® 
omulă, au4indă cocoşii bâtendă în aripi* 
„Să-ţi spună, ăla a făcută aşa, că o în- I 
oeluită pe draou! Şi omu ăla am foştii ]
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adversara sincerü şi onesta, ér nu cu 
anula laşii, oare voesca să şl câştige bi
ruinţă numai prin volnicii şi pe sub as- 
cunsö. Pe ce parte vorü sta cetăţenii din 
Agram, acesta vora dovedi-o cailele de 
alegere, şi după. credinţa nóstrá din urna 
electorală vora eşi aceiaşi bărbaţi, că
rora drojdiile maghiare le-au imputata ne- 
lealitate, pentru-eă aceştia au voitü sé 
respecteze legea şi dreptulö, deóreoe a- 
oeştia n’au voitü sé concedă, oa Agram, 
capitala unui regatü, sé devină capitala 
unui comitatü ungurescü. Noi mergemö 
!n luptă cu sigură speranţă; nunevomü 
speria de ţipetele de bufniţă ale pressei 
guvernamentale, nici da ameninţările e i ; 
nu ne vomű teme de cunfiscârile orga- 
nelorü nóstre, oe 4îlnica le sevirşescu ei; 
nu ne vomă teme de perchisiţiunile lorö 
domiciliare şi judecetoresol, căci ţîuta 
D0stră este libertatea, demnitatea, bună
starea şi înflorirea oraşului şi aţereinos- 
tre. Pentru acesta scopü nobilii şi su- 
blimü luptámö noi ; — voi inse pentru 
asuprirea $i desnaţionalisared; pentru în- 
geuunohiarea unei naţiuni, ai cărei fii 
degeneraţi sunteţi voi! L ip ta  vafiorâu- 
oenă, dór cu acátü mai frumósá va fi 
biruinţa — cáül: nPer aspera ad astra“.

O telegramă ce i se trimite din 
BucurescI 4‘arului „Magyar Hirlap“ spune, 
că guvernulG româuU a ţinutu o confe- 
renţâ sub presidiulfi ministrului preşe
dinte Oatargiu, ia oare au luata parte şi 
bărbaţi politiei afară de guvernă. Oon- 
ferenţa a hotărîtu, crearea unei leg’i ri- 
gurose faţă cu streinii, ce mergă în Ro
mânia, aveudu-se în vedere mai aleşii 
uneltirile rusesc! îndreptate atâta contra 
dinastiei Hohenzollern din România, câtu
şi contra principelui bulgarii; de 
parte ţinându-se in evidenţă şi diferitele 
agitaţiuni şi de monstraţiunî, cari au de 
scopü a încurca pe România în conflietc 
cu Austro Ungaria. Până când se va crea 
legea acesta, se vorü lua, spre siguranţă, 
mai multe disposiţiunl de rigóre faţă cu 
supuşii statelorö streine, ba s’a instituita 
ohiar şi una cabinetu negru pe timpulü 
câtă vora ţinâ agitaţiile. — Nu puteinü 
8oi, de:ă telegrama acésta a lui „Ma
gyar Hirlap“ corespunde seu nu adevé- 
rului, de aceea o dámü sub ouvenita 
reservg.

*

Erăşî se face o schimbare în gu 
vernulü Angliei. Regimulu liberala a- 
junge ârăşl la putere în frunte ou bătrâ- 
nnlü bărbata de stata Gladstone. Orga- 
nulü aoestuia, „Daily News“, publică deja 
programula politica ala gu/ernului libe
rala faţă de alianţa triplă şi faţfe de Fran
cia: „Impératulü Wilhelm, care aoum de 
nou ne cercetézá trebue, sé fiă liniştitü 
faţă. cu noua schimbare de guv^raű. din 
Anglia, 4ice numita fosă. Stabilit&tea tri
plei alianţe nu e ameniţată din partea

nostră; raportur'le nóstre bune cu Ger
mania rémánü aceleaşi. Dór totuşi se va 
face o schimbare: Francia, prin acestă 
schimbare de guvernü, va oâ-jtiga, va puté 
conta la conlucrarea nóstrá în tóté în
treprinderile ei, oarl vorü ave de scopü 
susţinerea păcei. Germanii şi Francesii 
p&nă acum nu au voita să-şi despartă 
politica lorü de ideia alianţei; ei oredü, 
că buna înţelegere a unei a treia ţări 
(Anglia) ou Germania, seu Franoia ar fi 
egală ou duşmănia faţă de cealaltă ţeră... 
Noi ínsé voimü a sta în bună-înţelegere 
şi ou Francia şi cu Germania, dér nu voimü 
cu nioi una o alianţă. Greşâla conserva- 
torilorG, în politica esternă a fosta, că 
ei au lásatü nelămurită şi nepronunţată 
atitudinea Angliei. A succesü conserva* 
toriiorü ca sé facă pe FrancesI a crede, 
oă Anglia îi privesce ou neîncredere şi 
că ţinfl de necesarü sé fiă prietină cu 
aceia, oarl suntü duşmanii Francesilora. 
Problema nost;ă va fi, ca sé deláturámü 
ac?sră impresiune şi prin acésta voma 
servi causei păcei Europei.“

piarulö Cehilorü bătrâni, „Politih“, 
salută venirea liberalilcra Gladsfconişt! 
la putere, prinír’unü articula de foudü 
întitulata „ Gladstone redivivus*. In acestu 
artioulö fóia cehă 4ice, oă e mare deo
sebire între liberalii engleşi şi în - 
tre „liberalii“ austriac! (Nemţii cen- 
traliştl), cari, 4^GQ numita foiă boemă, 
se acopérü cu cenuşă şi-şi ţină capetele 
în saca. „Poiitik“ încheiă apreţiările sale 
cu urmátórele c&lduróse rânduri: „Sim
patiile popórélorö, oarl trebue sé lupte 
pentru libertate, suntü pe partea „ma
relui şi căruntului bărbata“, care şi-a 
pusü de problemă representarea libertăţii. 
Provedinţa, care i a datü în patria sa o 
astfeliu de posiţiâ înaltă, sé-i dea putere j 
şi timpü, ca sâ-şi r^-solve problema sa, 
şi astfeliu sé dovedésoá lumei, câputerea 
şi tăria unui stată zace în libertatea şi 
mulţumirea popórélorü sale /“

Lista contribuirilorü
pentru repararea pa^ubelorü causate prin de
vastările şi selbăteciile dela Turda, Şimleu şi 

Aradű.

In urma apelului nostru au mai in
trata la administraţia „Gazetei“ pănă a4l 
urmátórele sume:

fl. cr.
D in V ieua: dela una com

patrioţii, George, Pau, Gligore şi 
Luca câte 2 fl.............................10 fl.

Transporta din nr. 168 alü 
,,Gaz. Trans.“ ..........................  636 94

Suma totală 646 94

SOIRILE piLEE.
— 2b Iulie. (6 Augustu)

Adunarea generală a Asociaţiunei tran
silvane, ce era să se ţină la Blaşiu, în

! urma morţii neaşteptate a Metropolitu- 
lui Vancea, s ’a amânaţii pe cţiua de 1b 
(27) Augusfal, şi nu se va mai ţiné la 
Blaşiu, ci la Sibiiu. I  i acéstá adunare 
8<s vorii pertracta lucruri de o impor
tanţă mai mare, póte, ca ori când altă
dată şi de aceea Comitetula Asociaţiunei 
nóstre transilvane rogă pe membri a se 
presenta în numérü cátü se póte de 
mare.

—x—
Stupidităţi unguresci. Pare că ni-e 

greu să o mai spunem,îcă „Magyar Hirlap“ 
dela 5 Augusta 0răşl publică o stupidi
tate din ceie mai aolosale. Vorbinda a- 
deoă de revocarea adunării generale a 
Associaţiunei, care sciutü este, că era 
să se ţină la Biaşiu, şi despre convoca
rea ei în Sibiiu, foia unguréscá motivézá 
acésta cu prósta insinuare, că mai multe 
sute de „Valahi“ din Ardéla înoepură 
deja să lăţescă vestea, că cele trei îŞilo 
de adunare le vora folosi pentru agita
ţiuni contra Maghiarilora. Autorităţile 
vé4ándű, că nu e lucru de glumă, au ce- 
rutü miliţiă pe diua adunării. Asta n’a 
plăcuta corifeilorü „valahi,“ cre4ânda, oă 
veninda miliţia, planurile lora se vora 
aventura. Trebuia deră una omü, care 
sé garanteze, pentru ei şi adunare, şi 
omula acesta a fbsta metropolituia Van
cea, care deşi 1a începută se împotrivia 
ţinerei adunărei, totuşi a stata bunü la 
vice-şpanula pentru Valahi, şi tota atunol 
a scrisö ministrului de iuterne, se oprescă 
adunarea. Aoum după ce a murită me
tropolituia, cu ela dimpreună, s’a scobo- 
rítü în gropă şi réspunderea, ér Valahii 
au trebuitü sé amâne adunarea, fiindcă 
deocamdată nu au omü, care se garan
teze pentru ei. Asta dérá, 4i°e numita 
fóift, este oausa amânărei adunârei — 
Dór, jupánilorü dela „Magyar Hirlap“, 
vé întrebăma, care este causa, că publi
caţi şi răspândiţi în lume astfela de stu
pidităţi? Nu vi-e ruşine, nu vă mustră 
consciinţa când daţi la tiparü astfela de 
mişeiescl insinuaţiunl la adresa Rornâ- 
nilora ? piceţl, oă Românii n’au oma să 
garanteze pentru ei. Dér pentru „ade- 
vărătatea“ celora oe publicaţi voi, cine 
garanteză? Sigura, că omü lealü nu!

Dieta croată s’a deschisa la 4 Au* 
gustü n. prin resoriptü pré ínaltü cetită 
de banulü croata.

—x —
Ca la ei la nime. înţelegem a minoiu- 

nile in gura corespondenţilora foilora 
ungurescl. „Magyar Hirlap“, acestă fău- 
ritóre classioă de minciuni, scrie 0răşl în 
numérula séu dela 5 Augusta, că din 
Cluşiu s’au dusü 4il0î© trecute la Deşiu 
2 0  studenţi români, ca „să agiteze,“ Vice- 
cápitanulü orăşenesoa însă, dânda de ves
tea lora, a înoeputa să oaute ou gen- 
darmi pe agitatorii „valahi“. Aceştia 
însă mirosinda treba, s’au refugiata în 
casele d lui advocata Teodora Mihályi,

de unde nici n’au cutezatü să se* mai a- 
rate prin oraşO şi astfelö ei n’au pututü 
oonturba liniştea. — Multă „conturbare 
de li nişte“ trebue oă e în oreerii scrin- 
tiţl ai informetorului foii uogurescl.

—x —

Cursulü pentru lucrulü de mână. ce 
l’a deschÍ8ü în Sibiiu d-lü George Mo- 
ianü la 14 (26) Iulie o., după cum ni-se 
scrie, este. oercetatü numai de vre-o trei 
învăţători din Transilvania şi Ungaria, 
faţă de 8—9 veniţi din România. Este 
aşa-dór de totü jmioü numérulü partioi- 
panţilora la acestü oursü faţă cu marea 
însemnătate, ce ar trebui să i-se dea în- 
troducerei luorului da mână în şoolele 
nsótre poporale. Ar0_fi fostü fórte de do
rita, ca învăţătorii noştri să arate mai 
multa interesa faţă ou acestu cursa, ce 
d la profesorii Moianu a avuta burţătate 
a-lü deschide anume m interesula îavă- 
ţătorilora, cari prin introducerea acestui 
obiecta de propunere în şc0lele lorü arü 
pute aduce mari serviţii poporului. De- 
altmintrelea participanţii dela acestü 
cursü. după cum ni-se sorié, facü progese 
frumóse; d-lü Moianü faoe tota posibi- 
lula a-i introduce oátü mai bine ín ou- 
noscinţa lucrului de mână, care se speră, 
oă va lua unü avânta mai îmbuoură- 
toru prin oonoursula participanţilorfi dela 
acestü cursü.

—x —

Sălbătăciă de husari. Cetim a în „P. 
Lloyd“, oă íntr’unü birta din Németság 
lângă Arada, unü architeetü dede visi- 
tiului său unü păhară daraohiu; cu oca- 
siunea acesta stropi oâteva picături de 

I rachiu pe unü cadetü dela husari. Căpi-
I tanula de husari, Fleisohmann, care ob-
I serva acésta se înfuria atâta de tare, în
cât ii chiămâ ia birta patru husari, cari 
aruncară afară în stradă pe arehitectulü, 
ce ’şl frânse unü piciorü şi primi Jjmai 
multe răni grave. Viâţa sa e în periculö.
— Mare vitejiă husărescă.

—x—
Bismarck în Berlinü. Se telegrafieză 

din Berlina, ?ă prinţula Rismarok în ca
lea sa spre Varzinö, va trece şi prin Ber
linü. Din incideutulü acesta ’i se vorü 
face marlovaţiuni „demagogului“ ex*oan- 
celarü — „Bucuria“ împăratului Wil- 
helm.

—x—

Primulü ministru-preşedinte rusescü. 
Fóia „Magdeburgische Ztg“ primesce o 
telegramă din Petersburg, în care se 
4ice, oă Ţarulfi a numitü pe Abaza mi
nistru-preşedinte. Aoesta e cea dintâiu nu
mire de feliulü acesta în Rusia.

—-x —

Pe tramvayulü de aioi ou 1 Augustü 
n. o. xncepéndü, oopiil sub 10 ani, în 
societatea părinţilorO, vorü plăti numai 
preţuia de jumătate.

io, er dracu tu!.... Apoi aeu te cam mai 
tunde de p’aci, că aud! cum îţi cântă 
cocoşii, jupâue Huiu!“

Y$4endu-se draou înşelata, nu glumă, 
şi că omu nostru numai prosta nu era, 
se mânia amara şi-la ridica pe bietula 
omtt pănă p’acolo la stele, apoi îla sverli 
sărmanula între nisce stanl de pietrii, 
unde era o răst6că, căreia încă nimenea 
nu i«a v«4uta fundula, şi borboca, bor- 
bocâ, ca o pilă, cade sărmanulâ acoio, 
!n pustia de adâncime, şi cum oade, aşa 
râmâne leşinată.

Ca să nu mintă, nu voiu spune câta
& statâ ela fără simţiri, destula oă la 
trepte era înaintea lui o oglindă mare 
şi in oglindă se vedeau nisce fete, dragii 
moşului, fete 4^u) da mâudre tare. Ela 
se scala şi vru să vadă unde-i şi ce-i 
cu elfi ? Se învârtea ro tă ; da-i era nă- 
cazii, m8 roga, că ori unde se-ntorcea, 
numai oglinda ou fetele i-se pălia de 
vârfu nasului.

[ — „Da mai mereţ! şi’n pustiu, co-
I coniţelorD, că n’aveţî tâmă, io nu m’am
I îndrăgostita în voi. Mă roga la dvostră,

oăutaţi-vă alta prosta, cu mine nu mereţl 
departe, şi vă mai astâmpăraţi dragile 
badii, că 4^n io nu şeguesctt şi dâcă vă 
voiu mângâia câte cu unü ghiontü, apoi 
puteţi să vă schinciţi, că io numai vină 
nu am. E i!... Acu era... Ei, ei... Dór voi 
sunteţi glumeţe, mă rogü şi io n’am voiă, 
faceţi bine mereţl în trebă-vă şi-ml daţi 
pace, că io, dragile mele, am alte nă
cazuri, nu să mă iau la îndrăgostite cu 
d-vóstré!“

Tóté erau de-a nimica, căci nimicü 
nu putea vede altceva, decatü oglinda 
cu fetele cele măestre.

— „Nu aşa! Audiţi aou, împupuţa- 
telorü, eu vă sohilávesoü de tóté, déoá 
vă mai jucaţi cu mine de-a ordinicea!“

Da ţi-ai gâsit’o ca să asculte! Ba 
totü mai tare se obrăzniceau fetele acele 
drăcose, ba-i mai arătau şi albuşu din- 
ţilora, bătându-şl jooü de elü !

— „Da să fiţi voi ale naibei, strop- 
şitelora, ínóde-vö dracu una pe alta, 4ice 
omulü şi buf! cu picioru ’n oglindă, da 
aşa de tare, mă roga, câta se cutremură 
pământulO.

Sérmanulü omü părea că e lovitü 
de fulgera, aşa se simţi d’odată ameţita 
şi nu sciea nimica de elü.

Când se tredi şi din astă năbădaiă, 
se afla în o cetate de petră sub pământfi 
unde ardeau atâtea lumini, câte 4^® 
suntü în o miiă de ani, dér au fostü ele 
şi mai multe, eră acolo printre lumini 
se învârtea totü rotă o nimurugeniă 
urîtă tare, căreia îi puteai număra ósele; 
apoi mai avea în mână o o0să care, 
sclipea la flăcările atatorü lumini. Când 
bietulü omü o vă4u şi pe asta, se spăriâ. 
Dór nu era elü némü de alü lui „Tae- 
Fugă“ şi după câtva timpü 4»s6 ;

— „Bună séra! Da mă rogü d*tale, 
oine eşti şi de când te-ai fácutü aşa cu- 
cernicü creştinfl, de nu 4icl nimicü, nu
mai totü te întorci, pare că cauţi 4iua 
de erl?a

Cea sjhilăveniă se uita la elü spe
riată şi nu 4ise nimicü, ci se uita mereu 
la o lumină, care era pe gătatele.

* — „Doră nu scii vorbi, vecine ? u 
4ise omu venindü mai aprope.

— „Ba sciu, fiiule! Ce vrei ?“

— „Suntü ascultátorü slugă al d-tale. 
Fii bunü spune-mi, oine eşti, şi ce e 
aici, oa să sciu şi eu unde m’a ţipatO 
dracu*.

— „Fătu-meu, aici e cetatea morţii, 
eu suntü mórtea, copilulü meu...“

— „Ba mulţumimtt, dócá eşti mórtea 
catăţi altü oopilü, că io nu vréu apoi sé 
te cunoscü!

— „Nu te-am íntrebatü, dér odată 
te oiu întreba şi pe tine, pănă acum nu 
ţi-a cántatü cucula.“

— „Mulţămimfi de omeniă; dór mă 
rogü, ce ínsémná atâtea lumini aici?“

— „Aceste, fătu meu, suntü vieţile 
ómenilorü, şi oare dintre lumini se, stinge 
acela omü móré, căci mergü eu cu cósa 
şi îi taiu vieţa.“

— „Măi, măi! D’apoi aşa şi eu oiu 
avé una. Aşa-i?“

— „Da! uite aceea este a ta !“ 4ise 
mórtea, arătândtt spre o lumină destulă 
de lungă.

— „Şi io oiu trăi numai pănă s’a 
găta aia?u
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Petrecere. Inteligenţa română din
O.-MănftşturQ şi jură invită la petrecerea 
de dansa, ce o va arangiain 11 Augustü 
n. o., cu orasiurna adunării generale a 
despărţ. XVII. alQ „Asociaţiunei transil
vane“, în localitatea ospâtăriei din C.- 
Mănăştură, în folosulü şc61ei române de 
aoolo. In trarea: 1 fl. de persönä, 80 cr. 
de membra de familiă. In pausă se vorü 
representa jocurile naţionale„ CăluşerulO4* 
şi „Bătuta“ prinjmembrii oorului plugari- 
lorü români din Şomouta-mare. Pentru 
oomitetulü arangiatorü: Nie. Avramü, 
preşedinte; Al. Colceriu, cassarü ; I. Anca, 
seerstarü; I . Dragomirü, controlorü. 
înainte de adunare se va celebra s. li- 
turgiă, cântările ei le va esecuta corulü 
plugarilorö. După adunare prâ^Q comunü: 
o cuvertă 1 fl. 20 cr.

—x—
Concertü in hotelulü Nr. I Duminecă 

în 7 Augustü n. o. va fi în grădina ho
telului Centralü Nr. I., ultima serată a 
musieei reg. 82 de infanteriă. La oasü 
de va fi timpulü nefavorabilü serata se 
va ţine în sala hotelului. Inoeputulü la
7 ore sâra. Intrarea 80 de persönä. Pro- 
gramulü urmätorü: 1) Pitschmann: „Wie
ner Lieder“ marşfl. 2) Rossini: Ouver- 
tură din „Wilhelm Teil“. 3) Coote: 
„Meine Königin“ valsü. 4) L iszt: Ra
psodii ungare. 5) Rosenkranz: „Mein 
Oesterreioh“ fantasiä. 6) K aiser: „Mar
şuri istorice“ 7) D in icu : Serba Popilorü.
8) Z aJler: „Vogelhändler“ Potpourri.
9) Schubert: Lied „Am Meer“. 10) Mil
löcker: „Rasch wie der Blitz.“

Cestiunea română şi pressa 
italiană.

Cunoscutulü filoromânu Roberto 
Fava, publică sub titlul ü „Românii 
şi Maghiarii“, în „1/ Far o Romagnolo “, 
urmatorulü fórte interesantü primü 
articolü:

Printre popórele fórte deosebite prin 
varietatea lorü, din cari se compune mo
narchia austro-ungară şi mai cu semâ 
în Translaitania, se găsesefi Românii şi 
Maghiarii, cari tráescü între dânşii într’o 
luptă de naţionalitate ne’ntreruptă şi din 
cele mai vii.

Acestă luptă a ajunsü în timpurile 
din urmă îa stadiulü ei oelü mai acutü 
şi a l.uatü astfelü de proporţiune, íncátü 
trebue să dea seriosü de gánditü naţiu- 
nilorü din Europa occidentală.

Condiţiunile de vi0ţă, pe cari Un
gurii le-au fácutü, în Transilvania şi în 
Ungaria, Románilorü, — condiţiunl, pe 
cari studenţii universitari din Bucurescl 
le-au pusü înaintea ochilorű Europei ín
tr ’unü memoriu fórte frumosü şi fórte 
demnü — nu potü să fiă nici mai triste, 
nici de*o mai mare nedreptate.

Regatulü României nu cuprinde în 
marginile sale decât o jumétate a popo
rului románü. Cealaltă jumétate e răs

pândită în ţerile vecine, dór în Transil
vania, şi în generalü în partea orientală 
a Ungariei, esistă celü mai mare numérü 
de Români, pe lângă cari sé găsesefl 
alocurea Ruteni şi alţi Slavi.

Şi cu elemente atátü de deosebite 
Maghiarii, unü poporü de rassă turanică, 
au conoeputü ideia nebună de-a fonda 
unü statü naţională maghiarü, asttelü 
că pentru a-şl ajunge scopulü, ei nu lasă 
nici unü mijlocü neíncercatü. Dór décá 
Slavii sé lasă sé fie absorbiţi cu uşurinţă, 
decă ei învaţă şi adoptă limba ungu- 
rescă şi se contopescü íncetulü cu în- 
cetulü ou populaţiunea maghiară, care 
e mai forte şi mai tenace,—nu este totü 
astfelü cu Românii, unü poporü mândru, 
apartinéndü rassei latine şi care, despăr- 
ţitfi de atotputernicia secolilorü trecute, 
simte astăcjl anticele sale legături şi 
vré sé se ridice la personalitatea sa 
întregă.

De aici originea tuturorü persecu- 
ţiunilortt, pe cari le comitü Ungurii în 
contra lorü.

Printr’o sistemă de legi şi de mé- 
surl combinată specialmente cu curse 
ingenióse, Românii, cari ocupă în nu
mérü de 3 milióne, partea orientală a 
Ungariei, se găsesefi nu numai escluşl 
dela ori ce participare la vi0ţa publică, 
dér şi ameninţaţi în existenţa lorü 
civilă.

O lege escepţională din 1874, fă
cută íntr’adinsü numai pentru regiunile 
locuite de Români, ’i privézá de faptü 
şi de a dreptulü de facultatea de a-şl 
trimite representanţl în parlamentü, ce- 
rându li-se unü censü electoralü de 18 
fl., de care o mare parte a locuitorilorü 
maghiari din acele părţi suntü dispen
saţi, grăţiă titlurilorü de nobleţă, şi care 
censü în totü restulü Ungariei nu este 
decátü de 5 fl.

Şi atunci, când cu tóté acestea Ro
mânii cércá de a învinge tóté dificultă
ţile, pe cari li le-au creatü legile, Un
gurii nu se dau în lături dela nici unü 
mijlocü nedreptü şi violentü pentru a-i 
pune în neputinţă de a-şi esercita drep
tulü lorü de votü, astfelü că Românii, 
ca atarl şi pe basa numérului lorü, tre- 
buindü sé trimeţă în camera maghiară 
80 de deputaţi, suntü reduşi la acea cu- 
riosă posiţiune de a nu ave nici unü re- 
presentantü.

Mai multü, chiar vi0ţa publică lo
cală le este cu desăvîrşire interesă, fi- 
indü escluşl dela ori ce funcţiune pu
blică. Administraţiunea şi justiţia suntü 
exercitate în limba maghiară, limbă ne- 
înţel0să în cea mai mare parte a popu- 
laţiunei. De aceea administraţiunea îşî în - 
suşesoe unü caraderă cu totulü despoticii, 
pe când justiţia  devine o formalitate cu to
tulü derisone.

Intru cátü privesce vieţa intelectuală 
română, statulü maghiarü, care ia dela 
Români mai a 5-a parte din impositulü

sângelui şi alü contribuţiuniloră din oom- 
plesulü totalü alü supuşiloră séi, ba înoă 
nemulţumindu-se că nu a clădită mácarü 
o şc01ă română, închide din contră şco- 
lele lorü şi cércá prin ori ce mijlóce, 
chiar şi violente, de-a maghiarisa pe a- 
celea ce Românii şi-au f un datü cu banii 
lorü. Astfelü din 180 licee câte esistă în 
Ungaria 162 suntü maghiare, pe când 
celelalte naţionalităţi, cari form0ză 2/3 
din populaţiune, nu au decátü 18, din
tre care d’abia 4 suntü românesc!.

Nu mai vorbimü de libertatea pressei 
insultată pe fiă-care <}i, şi mai ou aemă 
în Transilvania cu barbaria cea mai bru• 
talâ. Şi pentru a pune vérfü în fine unui 
şovinismu nebunatică, Ungurii au ajunsü 
cu agitaţiunile lorü de a face o lege 
prin care sé institue în tóté satele asi- 
lurl de copii cu obligaţiunea pentru pă 
rinţl, de a-şl trimite copiii încă dela 
versta de 3 ani în ele.

O astfelü de lege este estrema mé- 
sură de Ies naţionalitate, şi nu e nici mai 
multü nici mai puţinii, decátü continua
rea vechei şi nenorocitei lupte a barba 
riei turanice în contra oivilisaţiunei eu
ropene.

După ce vorbesce de mişcarea 
pe care a produs’o în România 
aceste nelegiuiri, d-lü R . Fava con
tinuă :

La finele lui Maiu trecutü partidulü 
naţională din Transilvania trimise la 
Viena o delegaţiune de 300 de cetăţeni, 
ca sé presinte ímpératului Franciscü 
Iosifü unü memoriu relativü la nedrep
tăţile pe cari le comitü Maghiarii c^luicü 
în contra Románilorü. Impératulü, după 
cum era de prevéc].utü, nu a primitü de- 
putaţiunea. Membrii delegaţiunei se în- 
tórserá la căminurile lorü, dór atunci 
Ungurii începură se-şi résbune cu o s?l- 
bătăciă şi o crucjime ne mai pomenită. 
Dr. Raţiu din Turda, preşedintele par
tidului naţională română din Transilva
nia, d ’abia ajunsese acasă şi o mulţime 
fanatisată de Unguri, ajutată de însăşi 
poliţia, năvăli în casa lui, sparse tóté 
ferestrile, batjocuri şi ruina casa íntr’unü 
modü greu de închipuiţii, distruse totulü 
ínláuntrulü, maltrata familia, íncátü d-lü 
Raţiu trebui sé se refugieze la Sibiiu. 
Scene de asemenea natură vandalică se 
îndreptară şi în contra altorü Români 
din Turda, continuándü şi repetându-se 
şi la Simleulü-Silvaniei şi chiar în Aradu, 
unde Românii au fostü ciomăgiţi pănă 
la sânge. S’au fácutü asemenea acte de 
vandalismü, seminarulu románü a fostü 
devastatü şi studenţii înşişi, apărându-se 
în contra năvălirei plebei, au fostü ră
niţi, unii chiar fórte gravu. Mişeliile de 
felulü acesta supérá cu atátü mai multü, 
ou cátü ele au fostü încuragiate şi aju
tate de însuşi guvernulü unguresoü.

Scrisori particulare, ce sosescü din 
acele nenorocite ţ0rî, ne convingü că 
mare este mişcarea RomâniiorD, asupra

căreia străinătatea nici nu póte sft-şi 
facă o ideiă. De doué séptémáni se ţină 
în România ímpunétóre meetingurl de 
protestare. La Bucurescl s’a ţinuttt unulü 
la care au luatü parte mai bine de 40,000 
omeni şi totü în acelü timpü legaţiunea 
austro-ungară a fostü pălită de gendar- 
meriă. In Ungaria şi în Transilvania lu
crurile au ajunsü aşa departe, că Bo- 
mânii nu mai suntü siguri nici pe viâţa 
nici pe averea lorü.

Europa occidentală scie, oă rasa ro
mână e sentinela înaintată a civilisaţiu- 
nei în Orientü, şi prin urmare nu trebue 
sé privescă cu nepésare aceste eveni
mente: Ea are sé călăuzescă şi sé pro- 
tógá pe o fiică a sa şi nu trebue sé to
lereze mai departe ca cu soirea ei sé se 
deslănţuiescă ura unei rasse totü atâta 
de lacomă de a stăpâni, pe cátü este de 
barbară şi brutală în persecuţiunile ei,

In specialü Italia are motive de 
simpatiă pentru Români, afară chiar de 
aoelea cari derivă din comunitatea de 
rassă. Ea, care a luptatü atâţia amar de 
ani ; ea, oare are atâtea sacrificii la ac- 
tivulü e i ; ea, care are atâţia martiri în 
istoria ei gloriosă pentru redeşteptarea 
ei naţională; ea, care palpită încă cu 
căldură, aşteptândfi momentnlü când va 
pute sé arboreze propriulü séu stindardü 
pe culmile Alpilorü iulice şi tridentine.

Dér decă strigátulü de durere alti 
fratilorü noştri Români nu va găsi rő- 
sunetü în aulele guvernamentalilorü, e 
sigurü că ei vorü găsi în marele sufletü 
alü poporului italianü, care nu va puté 
sé nu dea sprijinulü séu mişcărei drepte 
a Románilorü şi sé nu se unesoă ou acei 
sărmani apăsaţi, pentru a lucra împreună 
cu ei la viitórele evenimente din Europa,

„Unitate naţională.“
Fóia apponyistă vPesti Naph* 

(Nr. 206) publică la locu de frunte 
una articulü, pe care*Iu reprodu- 
cemü în traducere románésca, în 
íntregü cuprinsulü séu. „Pesti 
Napló“ patrunsü de-o rîvnă estra- 
ordinară pentru „unitatea naţionala1“ 
a statului Sf. Ştefanu, face nesce 
declaraţiuni, cari merită se fia 
băgate în sénm de ori şi cine, 
mai alesü că ele denotă o lipsa 
absolută de concepte etice de 
dreptü, precum şi gradulü de aiu« 
rare periculosă, ce a cuprinsu pe 
politicii maghiari de-unü timpü 
íncóce. Nu vremü se polemisămu 
cu domnii dela organulü appo- 
nyistü, dér atâta totuşi aflămu de 
bine a le-o spune órzenü în faţă, 
că „unitate naţională“ şi „stătu 
naţionalfi“ ungarü, aşa cum îlu în- 
ţelegfi denşii, nu vorü ajunge sé 
facă câtu-i hăulO. Au trecutu vre
murile când o naţiă se sdrobea 
aşa de uşorO, cumü gândescă şo-

— „Numai atâta!“
— „Da óre acuma acésta, care se 

stinge, a cui este?“ întreba omu ară- 
tándü spre unü meoiu, caro era sé se 
stângă.

— „Acésta, dragu meu, este a fe
meii tale. Acu mintenü mé ducü sé-i iau 
vi0ţa!u

— „D’apoi doră nu mé cunoscl?!“
— „Ba cum sé nu! Eu ounoscü pe 

toţi muritorii din lume.“
— „E i! atunci e bine, că decă 

avemü cunoscinţă, vei fi bună a pune 
oţîrtt de séu colea pe meciulü éla, oa 
sé nu mai adormă, apoi omu mai po
vesti! Aşa*i ?... Fă bine, déu!...

Mórtea îi făcu pe voiă, punéndü 
niţelfi séu în sfeşniculfi celü cu pricina.

— „Da d-ta, mórte, nu ai lumină?“
— „Ba am, dór a mea nu-i aiol, că 

e în oeriu, şi numai Dumne4eu póte sé 
mi-o stângă.“

— „Şi dóoá Dumne4eu s’a mânia 
pe tine, apoi ţi-a stînge-o, şi tu ce faci?“

— „Io apoi perü şi pace!“

„Ce bine ar fi sé peri t u ! Atunci 
n’ar mai muri nimeni şi ce socoţl? ar fi 
apoi raiulü colea pe páméutü.“

— „Ar fi fórte réu, décá n’ar muri 
nimeni. Ve4i, că dócá-sü omeni mulţi, 
jumétate din ei n’au cu ce trăi. Suntü 
séracl, lipiţi pământului, şi-şi numérá 
4ilele rugandu-mé mereu pe „Măria mea“, 
sé mé ducü sé le iau odată viâţa. e

— „H m ! Măria-ta mai dăte încolo; 
de ce nu iai vieţa la omenii, cari nu te 
rogă şi cari se temü de tine, oă aceia 
suntü bogaţi şi ar rémánó dela ei pe 
séma élorü séracl?“

— «De ce, de ce?... Ce soii tu?... 
Dór io am poruncă şi decă n’o împli- 
nescü, mé ţine legată în lanţuiî pănă 
’ml esü ochişorii, fértate.“

— „Da cine-i voiniou éla, care te 
lâgă ?u

— „Cine-i, cine? Éla-i ángerulü 
G-avrilă!“

— „O, ţie-i Dumne4eu náravulü; 
dér sé te lege aşa, oum sé nu te mai 
scapi pănă-i spuză şi cenuşă în luna lui 
dârdâe dinţii.“

— „Ah, etă se gată meciulü, mé 
gátescü sé mé^ducü la muerea ta, sé-i 
iau vieţa!“

— „Mai bin’ sé te schilăvescă Sar
sailă, decátü sé faci una ca asta. Stăi 
pe locü, nebuno, că dór’ nevasta mea e 
frumosă şi mi-i dragă ca ochii.“

Mórtea ínsé, luándü cósa, pleca pe 
uşă sé ímplinéscá porunca. Omulü prinse 
a înjura şi hai după ea. Dór uşa acelei 
oetăţî era zăvorâtă strajnicü şi nu mai 
putea eşi.

— „Na, ócátá mé-sü!u începu creş- 
tinulü meu! „Apoi sé nu-ţi fiă ciudă? 
ba ciudă 4&U, şi óre acum de ciudă ce 
sé potü face? . . . Na! am copt’o şi cu 
mórtea! i-am gásitü turtóla! Én’ sé védü 
mai putó-va ea sé ióe vi0ţa mea şi a 
nevăstuţei mele?“ 4*se 0lö, în ce vreme 
luă o drăguţă de făcliă lungă, mai oă 
le întrecea pe tó té ; o aprinse şi o îm
plânta în sfeşniefi, de unde se stinsese 
meciu şi care mai fumega înoă. Ea ardea 
drăgălaşfi şi omulü se uita la ea cu bu- 
curiă; dór uitându-se la a lui lumină, 
i-se păru, că aia se gată prea curândO,

deci mai luándü o făcliă o împlânta 
lângă cealaltă aşa, că acum lui îi ardeau 
doué. Ce gândesce, afurisita, că m’a înoe» 
lui pe mine?...

Deodată se audü závóréle zurgăindti 
şi ótá mórtea vine, ca fertă de mâaiă, 
cu cósa pe umérü şi cu nisce holbăturl 
de ochi, íncátü sé mori numai de frioa 
ei. Dér omulü rîdea sé se prăpădâsoă; 
elü cunoscea acum nécazulü morţii.

— „Ce-i, cumétrá, Măria Ta? Unde 
m ii nevăstica? Dau rémasö, că n’ai 
lipsă s0-ţl mai ascuţi cósa, aşa-i că n’ai 
tocit’o ?“

— „Tu taci, şi afară d’aicl! Cine 
naiba te-a strecuratü pănă aici să ’ml 
încâlcesol iţele?“

— „Chiar éla m’a ţipattt aici şi apoi 
decă scii, ce mai întrebi? Ori mai vrói 
dór şi o palmă, care sâ-ţl faoă scăfârlia 
ţăndări ?“

— Ba nu, nene! Du-te numai ou 
Dumne4eu şi mé lasă în pace, dute pe 
unde vrei.“

— „Aşa! apoi au4l, eu vréu pe totü 
loculü şi nicăirl!“
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viniştii unguri de a^î. De aceea 
noulu testamentü politicu, ce-lü re
comanda „Pesti Napló“ atenţiu- 
nei guvernului şi societăţii ma
ghiare, décá nu este o utopia, 
atunci la totü casulű este o stirpi- 
tură politică din cele mai repul
sive. Dér se lasámü se vorbéscá 
organulu din vorbă, pentru ca ce- 
titorulü din însu-şî cuprinsulü ar- 
ticulului séu, se vé4a că nu grăinm 
neadeverü, când susţinemO, că 
domnii dela „Pesti Napló“ batü 
câmpii íntr’unü modü, care inspiră 
îngrijiri. Dér se au4imü:

Adeseori ne-amü pronunţata, că amă 
fi o naţiune unitară. Amű înscris’o acesta 
şi în lege. Prinoipiulö l’a sanoţionată 
regele, oare adese-orl în discursurile tro
nului, în resoripte şi în respunsurile date 
în delegaţiunl a deolaratű solemnă, oă 
elü onoreză şi scie să ţină ou onóre uni
tatea constituţională şi dreptulü publioö 
alö Ungariei. Elü a mustratü pe Stross* 
mayer, fiind-oă aoesta a demonstratü ou 
panslavismulü în oontra ideii de statű 
maghiarü; elő a respinsă deputaţiunea 
română, fiindcă acésta a venită la dén- 
flulü ső se plângă în contra naţiunei 
maghiare şi a statului. Şi la jubileulü de 
înooronare a arătată dénsulü, că simte 
şi gândesoe, ca rege maghiară ; elü re- 
ouüósce egalitatea de dreptă între Uu- 
garia şi Austria prin dualismü şi prin 
aceea, oă are douő reşedinţe In adevără. 
trebue sé recunósoemü cu mulţămită, că 
regele nostru, Franciscü Iosifü I, se ni 
fluesoe a întări Ungaria şi naţiunea ma
ghiară.

Unitatea naţiunei politice a espri- 
mat’o de multe-orî şi Franoiscă Deak, 
şi numai puţinfl şi Kossuth în revo- 
luţiune şi de atuneî íncóoe. Dela An- 
drasy pănă la Szapáry fiăoare ministru 
preşedinte s’a esprimată în oamera de- 
putaţiloră în asemenea sensă, oând era 
vre-o desbatere asupra naţionalităţiloră, 
şi iiăcare şefă ală oposiţiei dela Tisza 
înoependă şi pănă la Albert Apponyi a 
lucrată pentru ideia unităţii naţionale. 
Coróna, guvernulü, parlamentulö, legis- 
laţionea, o mare parte a ofioiiloră şi 
căile ferate suntö tóté unitare şi ma
ghiare naţionale. Unde suntö aţâţi fac
tori ia uuă looă, oe mai lipsesee încă 
pentru reuşita politicei naţionale ?

Dór esiată o unitate naţională în 
Ungaria? Pe hârtiă da, în faptă însă nu! 
Alta este legea şi alta realitatea. Sé 
bine-voesoă cineva a veni în Ardólü şi 
ső întrebe pe Sasă, seu pe Română: oă 
óre elă se mărturisesoe a fi aparţinătoră 
alü naţiunei maghiare ? Sé binevoimü a 
Intra în Croaţia, şi ne vomă simţi, ca pe 
teritoriulă unui stată străină, Ce se amin- 
tesoe în biserioele sérbesol, seu în sina- 
gogele ortodoxe din Ungaria nordioă 
despre patria maghiară? Armata comună 
este germană, şi sé mergemfi numai în

— „Ei bine! Aşa ső faci, dute pe 
totü loculü şi nicăirl !u

— „Apoi dér sănătate bună! Dór 
óre pe unde sé iesă la lum e?“

— „Pe ioea, pe icea, dragulü meu!“ 
<}ise Mórtea, deschizând ü unü závorü 
mare. „Dute totü pe-aiel pănă vei ‘ eşi 
la lume.“

Cam întrâ omulü, Mórtea îndată şi 
închise uşa. Dér unde a fostă sé ajungă 
bietulü omü ? O, Dómne, sărăouţtt de 
elü! Mórtea îlă înşela índreptándu-lü 
cătră iadă!

Era târziu, când omulü aflâ înşelă
ciunea, căci era ínounjuratü de nisce 
drăculeţi, cari rîdeau şi şi băteau jocü 
de elü, trágéndu-lü care încătrâu. Numai 
.şerpi, şopârle, broscoi şi brósce şi mari 
şi multe erau acolo, de mi-se urcau unele 
peste altele şi făceau nisce semne urîte 
jís&indü din guri, de părea, că e chiar 
oe era.

Drăouleţii ílü hătăiau fără astâmpără 
şi nu era lócü de chipü sé se scape de 
dragostea loră. Dér odată unulă lovin- 
•du-lü cu o labă de palmă, nu prea ome-

jurulü capitalei şi a „reşedinţei“ Buda
pesta, séu ső oălătorimă ori unde în pro- 
vinoiă, oăcî ne vomă convinge, că peste 
totü loculü domnesce limba germană, 
fiarele germane, obiceiurile germane şi 
cursulü ideilorü germane, oare şi pe Ma
ghiari întruatâta* i-a pătrunsă, încâtă 
greu se póte trage margine între cul
tura maghiară şi cultura germană.

Statistica este o soiinţă pocită; 
ea araiă câte feluri de naţionalităţi, câţi 
indivi^ are fiăcare din aceste, şi de unde 
suntă ele, în statuia unitară maghiarü? 
Câte religiunî suntü, cari formézá părete 
despărţitoră, atátü oivilü cátü şi politioü 
între omeni? Câte şcoli suntü, cari nu 
educă Maghiari; între aceste şi institu- 
ţiunl de stată a căroră problemă 
este înstrăinarea tinerilorü Maghiari 
prin eduoaţiune militară. Se arată 
apoi, că statistica şi esperienţa vieţii 
4icü ou totulü altceva, de ceea ce sus- 
ţinfi bărbaţii de statü şi jurisconsulţii, 
că Ungaria ar fi unü statü unitarü na
ţională. In adevérü, acésta e aoum nu
mai unü f id io  ju ris .

„Dór fiindcă Ungaria nu póte fi o 
confederaţiune, fiindcă ea nu póte fi îm
părţită teritorialminte după naţionalităţi, 
fiindoă în privinţa formei de statü 3ste 
unü íntregü compactü sub unü princi* 
pe, deóreoe nu póte fi alăturată la nici 
unü altă stată şi fiindcă susţinendu-şl 
independenţa póte fi numai maghiară, 
urmézá, că: fiăcare bună patriotă şi ce- 
tăţânfi ală patriei, oare doresoe sé sus
ţină Ungaria, trebue sé nisuescă la uni
tatea naţională, pentru ca sé creeze şi 
sé intărâscă pe aoésta. Şi totă aseme
nea este datorinţa episoopiloră catolici, 
ca şi a celoră greoo-orientall; a celoră 
protestanţi, ca şi a autonomiei sérbesol, 
a preoţiloră şi învăţătoriloră şi a ace
lora, cărora întrega lume li este des
chisă, a comercianţiloră şi artistilorü, a 
bărbaţiloră şi femeiloră, mai înainte de 
tóté ínsé nisuinţa maghiară naţională 
este datorinţa miniştrilorfi şi a deputa- 
ţiloră. Puterea şi legislaţiunea este în 
mâna miniştriloră şi a deputaţiloră.

înfricoşate negligenţe amă săvârşită! 
Odinioră, când ou imperialii am bătută 
pe Turoi, Leopold I, Carolă III, Maria 
Teresia, Iosită II, oolonisară în ţ0ra nós- 
tră Germani, Sârbi, Români, (Minunaţi 
istorici suntü cei dela P. N.—Trad.) 
Bulgari, numai Maghiari nu, şi nobilii 
noştri germanisaţl nu se opuseră, ci ei 
înşi-şl îşi dâdură conoursulă loră. N’ar 
esista în Ungaria o cestiune a naţiona
lită ţilo r, decă nu s’ar fi întâmplată 
acesta. Apoi reacţiunea austriacă ne-a 
reţinută pănă la 1867. Şi de atunci? 
Politica n0stră n’a fostă conscie de ţinta 
ei. Bunurile statului le-amü vâudută la 
speculanţi (Jidovi—Trad). Amă renunţată 
la armată, oare posedă o putere atátü 
de mare şi schimbătore de formă. Şco- 
lele nu le amă supusü statului, după cum

nescă, îlă luâ o mâniă şi prinse a face 
din cei micuţi clae pe grămadă închi- 
nándü flăcăruia câte-ună ghiontă, aşa pe 
la cóste. Atunci începură drăouleţii a 
urla şi a striga aşa de tunetă, încâtă 
totă afurisitulü de iadă mi-se clătina, şi 
începură a curge de tóté părţile dracii 
cei mari cu córne, şi apoi oâtă ce vé- 
clură cu cine au de lucru, îndată mi-ţi-lă 
duseră înaintea Voivodului Luciferă, care 
şedea, mé rogă, pe ună tronă de focă 
în casă de focă, în járaticü, dér pentru 
aceea totü nu se plângea de frigă. Omulă 
oând vé^-ü nnü asemenea dobitocă, cr 
córne deasupra ochiloră şi în ghiaré ţi- 
néndü o bâtă de feră sdravéná, ílü mei 
căptuşi erăşl rîsulă şi rîdea, rîdea, de 
părea o’a máncatü ciuperci de urmă slabă, 
nu altminteri.

—- „De ce mi-te rânjesc! p’aci k>- 
tezatule ?“ ílü întreba pe omü marele 
întunecată.

— „D’apoi decă îmi vine rîsulă tu 
nu-lă poţi opri sé mai ai p’atâta căldură 
şi nădufă, pe câtă ai. Şi apoi cine n’ar 
rîde de o nămilă spuroată ca tine, îând
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o faoe aoésta fiăoare ţâră, pentru oa sé 
educe tinerimea pentru scopulü propriu 
şi să oâştige viitorulă. In biserici amü su
ferita cu laşitate şi ou negligenţă agi
taţiunea de naţionalitate. Comunicaţiu- 
nea pe căile ferate a maghiarisat’o nu
mai Pechy şi Baross, oomerciulü niol 
odată.

Pe fiăoare l’am cruţată, numai pe 
noi nu; guvernele nostre au luată parte 
teatrului germanü. Ministeriulü şi par
tida guvernamentală paotézá şi se too- 
mescă în comitate şi la alegerile de de
putaţi cu fiăcare partidă a naţionalită- 
ţilotă, ceea ce face sé le crésoá cornele 
agitátorilorü, cari totde-odată suntă oor- 
teşi ai partidei guvernamentale şi life- 
ranţl de mandate. Domnii noştri cei 
mari însâ refusă şi negă nisuinţa adevă
rată naţională, deóreoe li-se oauseză ne« 
plăceri în Viena, de unde primesoă ei 
funcţiunile. Nisuinţele maghiarismului în 
Ungaria suntü oondamnate la veoinica 
oposiţiune.

Lipsa unei politioi naţionale este 
causa lipsei unităţii naţionale. Fără uni
tate însă Ungaria este perdută! Incunju- 
rată de state naţionale, cari esercită o 
puternică atracţiune asupra nftţionalită- 
ţiloră nóstre, ne vedemă in fa ţa  unui 
viitoră nesigurii. La aceste suntă doué 
mijlóee de preservaţiune: o politică es- 
ternă puternică şi ou auctoritate, care 
sé ţină în onóre şi în streinătate posi- 
ţia de stată a Ungariei, şi o conscien- 
ţiosă, potrivită şi consecuentă politică de 
stată şi culturală aici acasă; o cultivare 
îngrijită a intereseloră maghiare pe ori
ce térémü, atátü în capitală, câtă şi în 
provinciă. Şi celă mai sâraoă locuitoră 
ală celui mai mică sată trebue sé simtă, 
oă elă este cetăţenă ală Ungariei. Şi 
moştenitorulu tronului trebue ső o simtă 
acésta.

Acésta ínsé e o muncă mare, oare 
nu trebue lăsată numai societăţii şi în- 
tâmplărei. Reuniunile de cultură şi pressa, 
învăţătorii şi actorii nu o potă îndeplini. 
Şedla şi biserica trebue sé o facă acésta. 
In timpă scurtă trebue se luorămă multă, 
pănă când e încă (Jiuă* Aoésta e8te noua 
politică, acesta este noulă testamentă, 
pe care-lö anunţărnă.

Studenţii românî din Anvers pentru 
Associaţiunea transilvană.

Din partea societăţii studenţiloră ro
mâni din Anvers (în Belgia) i-s’a adre
sată şi de rândulă acesta d-lui preşedinte 
alâ Assooiaţiunei nostre transilvane ur- 
mătorea scrisore, care ne servesce oa o 
nouă dovadă despre viulă interesă, oe-lă 
portă brava n6stră tinerime din Anvers 
pentru căuşele culturale ale poporului 
nostru.

Scris6rea e datată din 1 Augustă 
s t n., va să 4i°ă îuainte de-a se fi pu-

şi în mijlocuia verii te coci aoolea în 
s£răciă... Da pănă una şi pănă alta să-ţi 
fiă ruşine a mi-te cóce atâta în cea 
sperlă!“...

— „Cum îndrăsnesoi tu, măi, a vorbi 
aşa cu ímpératulü subpământului!?“

— «Păi, ba împăratulă nevoii, că 
dór împăraţii nu şedă pe focü. Ce-mi 
minţesci? Ai norocü, că nu eşti la noi, 
că aşa-i păpa o păruială, oâtă ţl-ară 
merge vestea!“

— „Apoi, cine eşti tu !?“
— „Eu? — Eu suntă eu şi tu 

eşti tu !“
— „Dér oum te chiamă ?“
— „Au4î vorbă! Apoi ce împăratulă 

dracului vei fi, decă n’ai nici oatasticü 
împărătescă, unde stă la totă omu nu
mele. Şl-apoi eu nu sciu acum aici oum 
mă chiamă, că pe mine m’orü boteza- 
tu-mé când am fostü eopilü atâtioa; a- 
tuncl şi acu, ce sciu io, — póte oă mă 
chiamă „Ionu sfântului din capu vân
tului, c’unü pérü mare, mare, rasü pe 
capă“.

— „Apoi, bre, soii unde eşti?“

blioată hotărîrea de amânare a adunărei 
generale, şi este urm ăt0rea:

Ilustre d le Preşedinte !
Conformü hotărîrei luate de Socie

tatea studenţilorO români d’aioi, în tómna 
anului 1890, Vă trimetü astăzi, prin 
mandată poştală, suma de franol 180 (una 
sută optă>4ccI) aflaţi în oassa Societăţei 
in 4i«a de 19/31 Iulie c. şi destinaţi fon
dului „Assooiaţiunei transilvane pentru li
teratura română şi cultura poporului ro
mână.“

In numele oolegilorü mei, Vă rogÜt 
să binevoiţi a Vă faoe pe lângă onor. 
membrii ai Assooiaţiunei, ce se vorü în
truni în adunarea generală la Blaşiu, in- 
terpretulü oeJoră mai vii şi mai sincere 
ale nóstre urări pentru prosperitatea Asso- 
ciaţiunei.

Dea Dumnezeu, oa acestă farü lu» 
minatoră ală Româniloră din Transilva
nia să mergă ou paşi repezi mereu îna
inte, revărsându-şl ra4ele sale binefăcă- 
tóre de cultură peste ună íntregü po- 
porü; şi va merge de sigurü, decă Ro
mânii îlă voră sprigini ou căldură şi 
sinceritate.

Asigurându-Vă, Ilustre d-le Preşe
dinte, şi anulă aoesta, oa şi anulü tre- 
outü, că cei ce formámü acâstă sooietate 
vomü fi la vreme totă atâţia călduroşl 
şi sinceri spriginitorl ai Assooiaţiunei, 
pentru bună-starea căreia aţi lucrată ne
încetată pănă la aceste 4ile de glorióse 
bătrâneţe,

Vă rogü să primiţi espresiunea înal
tei mele stime.

Alü D-v0stră prea plecată servitorü.

Titus P. Andreescii,
preşedintele Societăţii.

Convocare.
Reuniunea învăţătoriloră români gr. 

cat. din arohidiaconatulă părţiloră Sătmă
rene îşi va ţine adunarea generală la
11 Augustu n. o. în Borlescî.

Programa adunării: 1) Celebrarea 
cultului divină la 9 ore; 2) Desohiderea 
şedinţei; 3) Riportulă oomitetului; 4) 
Alegerea comisiuniloră, şi anume: pentru 
soontrarea oassei reuniunei, pentru oon- 
sorierea membriloră noi şi încassarea 
taxeloră. precum şi pentru oensurarea 
disertaţiuniloră înaintate Ja presidiu; 5) 
Raportulă oomisiuniloră; 6) constituirea 
biroului reuniunei şi a oomitetului; 7) 
cetirea disertaţiuniloră aprobate prin oo- 
misiunea respectivă; 8) Propuneri prac
tice; 9) Defigerea looului şi a timpului 
adunărei generale proosime; 10) Propu
neri diverse referitore 1a înaintarea sco
pului reuniunii.

Că r e i ,  25 Iulie 1892.

Gavriiu Lazaru, Georgiu Mureşianu,
preşedinte. notaru.

— „Io ?... Că fire-aşl destulă de 
prostă, decă n’aşl sci atâta, că-să aici 
lângă ună dobitocă,ca tine!“

— „Cine te-a adusă aici?*
— „U ite, nevoiaşii ăştia m’au a- 

dusă“, 4ise omulă aráténdü spre drăcuţii 
cei mici.

— „Măi, duceţi pe omu ăsta de unde 
l’aţl adusă, aista nu-i bunü de n o i!“

— „Da, ve4l bine, că-i vre să te 
scapi de mine, dér io aşa numai de flo
rile d’albe nu mă ducă, déc’am bătuta 
calea mânzului pănă aici!“

— „Apoi ce ceri, numai să părăsescl 
iadulă.“

— „Apoi eu ceră atâta numai, să 
mă ducă acolo unde şede mórtea, una 
la mână; a doua, să-mi dai o pungă de 
bani, din care în veci de veci aminü să 
nu se gate banii, ori câtă oiu lua!“

— „Bine“, 4i8e Luoiferă spăriată 
de omulă ăla ou chielmă, şi îndată şi tri
mise pe ună ţanţoşa de dracü sé-lü ducă 
pănă la Mórtea. Elü ílü duse. Cum des- 
fáoú Mórtea uşa cea zăvorită, o prinse 
frigurile de groză, vé4endü pe nenea cum



Esamene la sate.
B ănia , 1892.

Va interesa pe Românii noştri sé 
cunosoă şi resultatulă esamenului dela 
şc61a nóstrá comunală, care aparţine 
fostului confiniu militară sub regimentulă 
nr. 13 grăniţerescă. De însemnată este, 
că şo01ele nóstre suntö tóté comunale şi 
aşa d-nii învăţători dela ele s’au cam 
molipsită în simţulă naţionalii şi nu dau 
semne, că ară sta şi dânşii în serviciulü 
culturei nóstre românesc!, nici consti
tuiţi în reuniune învâţătorâseă románéscá 
nu suntö, după cum se cetesce dilnică 
despre ceilalţi învâţători de prin alte 
ţinuturi locuite de Români.

Esistă ínsé şi esoepţiuuî, precum 
ni-a dovedit-o acesta esamennlö, ce s’a 
ţinută la Bănia în 7 Iulie n. c. în pre- 
senţa d-lui preotö Dimitrie Bogoiovici. 
ca catechetă, şi a anstiţiei comunale, în 
frunte cu d-nulă jude comunalü Ioanü 
Oendea, ca preşedinte ală senatului şco- 
lastioă, şi a mai multoră conlocuitori dia 
locă.

Şcola nostră comunală era cu oca 
siunea acésta fórte frumosű împodobită 
cu flori, pe mesă să aflau scrisorile de 
probă, fórte curate şi bine scrise, clasi
ficările, catalogulă şi programa esame- 
nului, tóté în ordine esemplară. Esame- 
nulö s’a deschisü la 9 óre prin o rugă
ciune cătră prea bunul ă Dumnedeu, fiind ü 
de faţă 48 de elevi şi 32 de eleve, ab
senţi 20. După ce d-lü preşedinte, printr’o 
vorbire bine simţită, deschise esamenulü, 
ună copilă din clasa a 4-a, păşindft în 
faţa publicului, ţinu o vorbire de bine- 
ventare, care uimi pe ascultători, erum- 
péndü la fine în strigări de „sé tráésoá

Răspunsurile copiiloră şi copilelor^ 
au fostă peste aşteptare dare şi corecte, 
făcendă onóre zelosului învăţătoră, d-lă 
JSlicolau Bârseanu,

După terminarea esamenului d-nulă 
căpitană Bogoievici, printr’unâ disoursă 
meduosă mulţumi d-lui învăţătoră pentru 
diligenţă şi îndemna pe părinţi de a 
sprijini şcdla şi a-şi trimite fiii loră la 
şoolă nu numai pănă la anii 12, oi şi de 
aci încolo, înfiinţândă şi şc0lă repetiţio- 
nală de adulţi, de care, cu durere fiă 
disă, pănă astâdi nu esistă nici măcară 
una în totă ţinutulă confiniului militară, 
precum nu esistă nici reuniune învăţă- 
torésoá; ba puse la inima fiă căruia, ca 
aceste momente să nu le lase nefolosite 
pentru a se cultiva în simţulă pură na
ţională románesoö, căci altfelă străinii 
cu cultură mai multă ne voră cotropi. 
Nu*i vorbă, şi în limba maghiară s’a do
vedită progresă, încâtă a rămasă încân
tată ună sergentă de honvedi. Amintescă 
acésta spre liniştea cinstitului nostru mi- 
nisteră.

Esamenulă s’a înoheiatQ la l l/ 2 oră
d. a., împărţindu-se mai multe premii 
în bani la copii şi copile.

D in  protopresbiteratulü Haţegului, Iulie 1892.

Esamenulă eleviloră dela şcola cen
trală ortodoxă română dia Sân-Petru, 
afiliată Săcelă şi Uciuoă din tractulă 
protopresbiterală gr. or. ală Haţegului 
s’a ţinută în anulă acesta la 30 Maiu st. 
v. sub presidiulă părintelui administra- 
toră protopresbiteralö, d-nulă Avramă 
Stanoa, parochă în opidulă Petroşeni. 
Df-órece aceste comune nu dispună de 
ună edificiu şcolară deplină coréspundé- 
toră propriu, oi elevii se instrueză într’o 
casă închiriată, astfelă esamenulă s’a ţi
nuta în vechia biserică din Sân Petru.

Esamenulă s’a începută precisă la
3 óre p. m. Presenţi au îostă 46 băeţl 
şi 22 fetiţe, totală 68 elevi, îmbrăcaţi 
sărbătoresoe, curaţi şi în ordinea cea 
mai esemplară. învăţător e d-lă Gheoryhie
B . Beiiescu, carele funcţionâză la acéstá 
şcolă din anulă şcol. 1875/6

Inceputulö esamenului s’a făcută cu 
cânteculă: „Creatoră, ce-a nopţii ce ţă4. 
Apoi s’au esaminată din Religiune, is
toria biblică (testamentulă nouşivechiu) 
eserciţiile verbale şi memoriale, cetirea 
română; gramatica română, cetirea ma 
ghiară şi traducere din unguresce în ro- 
mânesce şi viceversa, eseroiţii verbale 
maghiare, geografiă, istoria patriei, cous 
tituţiunea patriei, computulă mentală şi 
în scrisa etc. cu unu cuvéntö, din tote 
obiectele pretinse de legea şcolară. De 
clamară apoi poesióre referitóre la casa 
párintéscá, şc0lă, anotimpuri, dialoguri 
referitóre la viâţa practică. Răspunsurile 
peste totă fórte mulţumitdre, ţinuta ele
viloră corectă, atenţiunea încordată, cu
răţenia de laudă, ceea ce f>ice ooóre res
pectivului domnii învăţătoră. Din tote o- 
biectele s’au tractată materia prescrisă 
de legea şcolară întregă şi la înţelesă, 
cetitulă estetică logică ; nu s’a putută 
observa nici cea mai mica urmă de me 
canismă.

In fine, ca o adevărată coronă a în 
tregului, a atrasă atenţiunea ospeţilorD 
scrisulă pe tăbliţă ală noviţiilorQ şi li- 
belele de probă ale celorlalţi în numeră 
de peste 40, scrise cu cea mai mare acu
rateţa şi precauţiune, încâtă te punea 
în mare mirare şi surprindere.

Laudă şi recunosciuţă îi datorescă 
fiii acestoră comune zelosului şi neobo
sitului învăţătoră, care de când funcţio- 
nézá la acéstá şcolă, n’a cruţată nici 
ostenélá, când a fostă vorba de progre- 
sulă şcolei şi ală poporului nostru ro
mână.

In anulă acesta, ca şi în anii tre
cuţi, diua de esamenă a fostă una din
tre cele mai măreţe sărbători de peste 
anö, cu deosebire venise publică nu nu
mai din cele trei comune amintite mai 
susă, oe susţină scóla, ci şi din comu
nele mai depărtate vecinaşe, spre a se 
înveseli de progresulă fiiloră noştri, căci 
în romantica vale a Haţegului, acésta e
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pentru Români unica sărbătore de mân
gâiere de peste ană şi de aceea se şi 
aduna publică aşa, că nu mai încăpea 
în biserică.

Cine a luată parte la acestă esa- 
menă, s’a putută convinge, că de ce fo- 
losă este şcola pentru poporulă plugară 
şi ce póte face ună învăţătoră consciu 
de chiămarea sa. Acestă vrednică învă- 
ţătoră este de altmintrelea bine cunos
cută publicului română încă din alţi ani. 
Dée bunulă Dumnezeu, ca astfelă de 
învăţători să aibă poporulă română câta 
de mulţi, căci atunci scopulă ne este 
ajunsă.

Esamenulă s’a finită la orele 7 d. 
am. M. O. D-nă administratorö proto- 
prosbiterală, Avramă Stanca, printr’o 
vorbire adevărată párintéscá, încheia a- 
nulă şcolară, dându de-o parte poveţe 
frumóse eleviloră, ér de altă parte rnul- 
ţumindă, în termini căîduroşi, învăţătoru
lui pentru zelulfi său neobosită, ér la 
urmă se adresa cătră poporă, însufleţin 
du-lă pentru şcolă şi pentru scopurile 
şcolei.

Unu ó s p e .

TELEGRAMEI E
„Gazetei Transilvaniei.“

(Serviciulü biuroului de cor. din Pesta).

Budapesta, 6 Augustu. Legile 
pentru regularea valutei au primitü 
sancţiunea prea înaltă. In 11 Au
gustă se voru publica aici şi în 
Viena şi voru întră în vigóre ime
diată după aceea.

Paris, 6 August, p iaru lă  „Tempsw 
aduce scirea, că ambasadorulu 
Revertera ar fi declarată cardina
lului Rampolla, că guvernulă un- 
gurescu va presenta în curendă 
unü modus vivendi în cestiunea ma- 
triculeloră şi pentru ună nou can
didată la scaonulu archiepiscopescă 
din Agram.

Francfurt, 6 Augustă. Defrau- 
dantulă láger a íostü condamnată 
la 10 anî ínchisóre corecţionala,

L i t e r a t u r ă ,
Cultura cu aburii este titlulă unei bro

şuri datorită d-lui Ioanu Ordeanu*Severu, 
absolventă ala şcolei de agricultură dela 
ferăstrău, (România) fosta practicanta pe 
fermele modelă ale Archiducelui Albrecht. 
Broşura d-lui urdeanu tratezâ cestiunea 
cea mai interesantă din câte se agită 
acjl printre marii proprietar?, adecă ees 
tiunea întroducerei plugului cu abura în 
cultivarea pământului, desvoltândă prin 
esemple şi descrieri nimerita în ce ehipă 
se potă utilisa forţele naturale. Dm 
punofculă acesta de vedere, broşura d lm 
Ordeanu are valore netăgăduită dreptă 
ce o recomandămă publicului interesată. 
Ea se află de vend.are la librăria So 
oecă, BucurescI, cu preţuia de 50 bani.

*

AVISÜ. Subsemuatulă are ouóre a 
însciinţa pe d nii profesori de limba ro
mână ai cursului secundară, că a scosö 
de sub presă „Principie de literatură“, 
seu manualii de stilistică şi retorică, cu 
esemple şi deprinderi de composiţiune. Tex- 
tulă manualului e întocmită pentru cl.
V, conformă programei oficiale. Inső re* 
gulele de stilă şi composiţiune se potü 
întrebuinţa şi în cursulă inferiorü; ér 
esemplele şi materialulă de composiţiune 
suntă necesare şi în cl. VI. şi VII.

Avândă în vedere dificultatea, oe 
întâmpină la noi asemeni lucrări didac
tice, autorulă speră în sprijinulă cole* 
giloră săi şi ală junimei stúdiósé.

Cererile, atâtă pentru acestft ma
nuala, câtă şi pentru gramatica română 
editiunm  a V, eum şi pentru gramatica 
italiana de subsemnatulă, doritorii voră 
binevoi a le adresa sub-semnatului şi 
librăriei Windwar din Craiova.

Preţulă Piucipieloră e 3 lei, ală Gra* 
maticei 2.50-.

Craiova, Maiu 1892.

M. Strajanii,
doctorü în filosofiă şi profesorü de limbai 
şi literatura română la cursulü superiorii 

din Craiova.
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Lécü în contra dureriloru de mă
sele. Durerea de măsele se póte 
vindeca în modulă urm atoru: lai
o gazetă mare, o înfăşurî în formă 
de conö. La capetulă celă supţire
o sucesci bine ca se nu potă re- 
sufla. Apoi faci o găurice la ca
petulă celă subţire, şi pui o lin
gură în dreptulü. Dai focücuunü 
chibrită la celalaltă capetă. Fu- 
muîă în locă sé iasă pe acolo se 
íntórce pe tubă şi ese pe găurice 
în linguriţă. Aci forméza aburi, 
cari se prefacă ín tr’unü lichidă 
negru. Móie o bucăţică de bum- 
bacă în lichidă, pune-o în máséua 
spartă şi durerea îţi va trece nu
mai decâtă.

*

Sfată pentru cei ce se scaldă. „Ape- 
rătorulă Sănătăţii“ propune nr- 
mătorele: Nu te scălda în timpula 
celoră doué óre, cari vină după 
m âncare; nu te scălda fiindu os
tenită séu sdrobitü de vre-o supe- 
rare órecare; nu te scălda pana 
când nu vei avé pielea uscată; 
eşi din apă îndată ce simţi unu 
fioră, séu celă mai mică frigu; 
scaldă-te, 2—8 óre după mâncare 
şi nu sta în apă mai multă ca % 
o ră ; nu te scălda fără a lua pă
rerea unui medică, décá suferi de 
bătăi de inimă, de înecăciune séu 
ameţeli.

vine. Omulö porni spre Mórte sé-i mul- 
ţămesoă, că l’a trimisă în aşa locă, de 
unde şî-a îndreptată apa la moră ; dér 
Mórtea se ascundea în tóté colţurile de 
frică, nu care cumva sé fiă măniosă şi 
sé mi-ţi-o iee la păruială.

— „Auc|i, vecină, arată-mi drumulă 
élű mai aţă pe unde să mé ducă la 
draga mea nevastă!“

Mórtea de astă-dată îi arătâ calea 
adevărată şi-i mai dédu şi ună bâţ0 de 
drumă, cu care décá era oineva mortă, 
putea sé-la învieze.

Acu bucuria omului care de atâta 
amară de vreme nu-şl văduse drăguţa 
nevestică şi-lă usca doru după ea. Dér 
cátö oe ajunse în sată, întâlnindu-se cu 
baba satului, care nu odată a audită 
cântarea cocoşiloră în ceriu şi care soiu 
de babe, decă se întâmplă numai o muscă 
sé moră nespovedită, ea plânge, că scie 
ce-i aceea, şi scie totulă oe se întâmplă 
în satö. Cum 4>c0? nu-i fără minciună 
„baba s’a întâlnită ou omulă şi omulă 
cu baba“, încă chiar prin capu satului. 
Ea când îlă vădă, decâtă pe colo începu:

„O sărace bărbată prostă 
Numai la dracu n’ai fosta,
De i asculta de muere 
Şi la dracu încă-i mere!“

„Nai ce face, aşa-să bărbaţii ăştia, 
de nătărăi şi apoi, nepóte, tu unulă îi 
întrec! pe toţi. Te duci de eri în pădure 
şi nu vii pănă aoum, uite sórele-i la 
amecjl mare. Tu nu sci nepóte, că mue- 
rea ta are ună prietină, dér prietină 
întru tote; elă de când ta ai dusă, totă 
acolo zace în casă la drăgălaşa ta puiu 
de Evă şi-şi petrece lume albă, mâncândă 
şi bendă, pănă ce tu, cală prostö, te 
duci în pădure sé-i aduc! lemne, ér pe 
ea o laşi acasă, numai de sérbátorl. Dér 
ce dică io ?... rogu-te unde-să lemnele?“

— „La dracu, babo, la draou !“..
— „Na, ţi-s’a întâmplată de bună 

sémá vre-o fácéturá, ori te-a rătăcită 
urma rea, boscorodită de domnia ei. Dér 
mare pagubă, că n’ai venită mai curéndö.. 
te trecjiai cu elă de mână.“

— „Mulţămimă, babă, de spuse, las’ 
numai că scoţii io pe Micuţu şi din ea!“ 
Şi dicândă acestea tornă ună pumnă

de galbinl în mâna babii cea uscată. 
Ea-i mulţămts îe şi elo plecă cătră casă 
aşa de supărată, cum nu fusese de când 
lumea.

Câtă ce întrâ în curte, se făcu cu 
voie bună, îşi puse punga după şerpară 
şi mergea cu băţu ’n mână.

— „Da ce-i măi, unde ai şedută 
atâta vreme? Ai adusă lemne berecheta, 
eşti omă, n’ai frică!“

— „DămI de mâncată puiculiţă, că 
’să leşinată de fome şi nu mai vădă lu
nea ou ochii de năcază.“

— „Batăra de n’ai vede-o, prăpă- 
ditule! Încă mai cer! de mâncată ? Să 
fi mâncată p’acolo, pe unde ai umblată 
haadra-mandra, pustiu. Mie nu mi-ai fă
cută nici ună câştigă şi nici nu papi 
nimică !“

— „Puica mea, en lasă gluma, dă-mi 
cevfc de rumegată şi nu te mai ciupeli 
atâti,. Ai făoută a^I ceva de gură?“

— „Se’nţelege, c’am făcută —lapte 
dulce cu pită.“

— rD’apoi asta, pe dincolea, laptele tu 
l’ai făîută ?u şi n a ! zup! îi număra numai

aşa de bună începută vr’o trei ghionturl. 
Dér ghiontunle au fostă cam prea straj- 
nice, căci femeia numai decâtă eătju 
mortă, uitându-se jalnică şi îngânând!! 
încetă, iertă mă, io am fostă de vină. 
Apoi muri.

Aşa gândeau toţi, că ea a muritű, 
dér nici vorbă de mórte, ea încă mai 
avea o lumină de ună cotă. Deci omulă
o atinse cu băţulă învierii, şi mueruşca, 
mi-se tredi, veni în genunchi înaintea lui 
şi-i descoperi tóté câte a făcută şi prinse 
a se căi. 'Omulă începu a fi cu voe bună- 
şi-i spuse istoria lui totă. Apoi făcurft 
nisce curţi mari, cumpărară de tote 
oe aveaă lipsă şi plăcere, oăcl banii din 
pungă nu sé mal gătaă, luminele cu pri
cina nu sé stingeaă, soţii nu sé mal oer- 
taă ; o, ce mal bine duceaă şl-orfl duoe 
încă multă vreme, căci ce-I bună şi ce-I 
réu, şciu acu ca „Tatăl nostru,“ şi ispita 
nu se legă de domnialora.

Mulţămimă d-vóstré de ascultare, şi 
sé iertaţi, mé rogS, că v’am ţinută prea 
multă cu istoria lui Română-Verde!

I. R odina.
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MULTE SI DE TOATE.

Goethe şi trupele francese.

Era după bătălia dela lena în nóp- 
tea dela 14 spre 15 Octomvre 1806. 
Franoesii victorioşi umpleau stradele ora
şului Wfcimar, Christiaa Vulpius, mai 
Ur<Jiu soţia poetului Goethe, alerga în 
tóté părţii® spre a pregăti masa pentru 
mareşalulă Augereau, care avea sé lo- 
cuéscá la dénsa. Goethe se retrăsese în 
camerile sale. In tr’o cameră dormeau 16 
cavalerişti, pe paie, mai toţi Alsaţlenii; 
erau obosiţi de luptă şi de drumü şi se 
mulţumeau cu puţină. Deodată se au 
<|iră bubuituri la porta închisă; bătea 
cineva cu patulü puscei. Riemer, secre 
tarulö lui Gcothe, şi ună Alsaţiană nu 
putură depărta dela portă pe doi vână
tori, nisce flăcăi slăbuţi, cari arü fi spartü 
pórta décft nu li-s’ar fi deschisă. Ei ce- 
rură şi li-se dete de mâncată şi de béutü 
Apoi voiră cu ori oe preţQ sé vorbéscá 
cu stăpânulă casei. Riemer se duse la 
Goethe, care veni într’unu halatü de nópte. 
Elő întreba liniştită pe cei doi soldaţi 
oe poffcesoö, decă nu li s’a dată ce li-se 
cuvine, decă nu sciu că la densulă lo- 
cuesce mareşalul ft Augereau cu suita 
sa. Purtarea şi figura poetului le însuflâ 
respectü ; ei umplură uuü paharü cu vină 
şi ílü rugară sé cioonéscá cu ei. Apoi 
Goethe pleca; ei rémaserá bendă mai 
departe apoi, cam ameţiţi, căutară unde 
fé se culce. Cu armele în mâuă ei nă> 
văliră în camera lui Goethe şi de sigurü 
l’ar fi maltratată, decă n’ar fi intervenită 
Christina Yulpius. Atunci cei doi soldaţi 
se trântiră în paturile menite pentru ofi
ţerii lui Augereau şi dormiră duşi, pănă 
ce dimineţa veni ună adjutantă ală ma
reşalului şi deşteptându-i cu latulă săbiei 
ji goni din casă.

*

A gândi şi a vorbi.
Intre ună sergentâ şi ună soldată:
— Domnule sergentă, décá unu sol

daţii 4'06 sergentului, că e ună prostă, 
i-se face ceva?

— Negreşită, acésta e o insultă cătră 
superior ă.

— Dór décá o gândesce numai, fără 
sé i*o spună ?

— Atunci nu i-se face nimică, pen
tru că omulă e stăpână pe gândulă lui.

— Ei bine, domnule sergentă, eu 
.gândescă că eşti ună prostă.

*
Mâna femei.

Unű fisiologö francesă a consacrată 
o deosebită atenţiune mâniloră femeescl 
«le diferiteloră naţiuni, ajungendă la ur- 
mátórele resultate interesante: Fetele 
irlandeze suntü prea gróse şi cărnose. 
Americanele se distingă prin mâol în
guste şi lungi, pe când manile feteloră 
germane suntă late şi degetele scurte. 
Cátö privesce frumseţa mâniloră, îndată 
dupi irlandeze vină polonele. Ca indi
ferente, potă fi privite manile dameloră 
italiene, spaniole şi francese, de şi Frau- 
oia şi Italia au mâni femeescl mai fru- 
móse decâtă Spauia. Damele din Parisă 
şi din Berlină pierdă multă ţimpă cu 
cultivarea mâniloră ; de aceea, în aceste 
doué oraşe mari, se găsescă relativă cele 
mai frumóse mâni. In China este o 4i‘ 
cétóre veche: „Cu câtă femeia este mai 
nobilă, ou atâtă unghiile îi suntă mai 
lungi.“ E lucru firescă, oă femeia mun- 
citóre are mânile aspre şi roşii, ér de
getele cusătoreseloră suntă pline de îm
punsături. Mâni delicate şi frumóse au 
numai — leneşii, seu cei oe se îndeletni- 
oescü numai ou ooupaţiunl — intelec
tuale.

*
Căldura în diferite timpuri.

Căldurile cele mari cari se simtă în 
Europa in timpulă de faţă, facă sé se 
crédá, că nici odată n’a fostă atâtă de 
oaldü. In 995, se spune, oopacii se aprin
deau singuri. In 1690 apa întră în fer- 
bere în sticle sub acţiunea sórelui şi 
cânii săreau urlândă pe pămentă, care

le ardea labele. In véculü următoră, în 
1793, termőmetrulă s’a ridicată pănă la 
38 grade Réamur, la umbră. Mai încoce 
în 1865, la 5 Septemvre, termometrulă 
aréta 41 grade centigrade şi în dreptulă 
Monetăriei, Sena secase cu totulă. In 
sfîrşită în 1871, totă în Septemvre, ter- 
mometrulă marca 38 grade.

*
Boulü pe scenă.

Nu de multă se juca într’ună oră- 
şelii din Bohemia, vestita piesă a lui 
Schiller, numită „Hoţii“. Scena era mică. 
Culisele se deschideau spre stradă. In 
momentulă când se represinta drama, 
trecea pe uliţă o mulţime de boi. Ună 
bou atrasă, se vede de frumseţea tea
trului şi voindă şi elă sé asiste la re- 
presentaţie, găsixjdă uşa culiseloră des
chisă, întră in lăuntru. Actorulă tocmai 
representa scena, unde tínérula Moor 
(Hoţulă vestită) găsesce pe tatălă seu 
închisă într’ună turnă părăsită din pă
durea Turingei. Era momentulă fatală. 
Actorulă se repede pe scenă, ca sé îm
brăţişeze pe tatălă séu, (care era — ca 
în teatru — între culise). Tocmai în 
clipa aceea se ivesce boulă pe scenă. 
Actorulă nu observase nimică, strigă 
din fundulă inimii: „Dómne, D-4eule! 
Tatălă meu, săraculă! Ce mai faci, tată 
dragă ?“ Sa înţelege, că publiculă în locă 
sé plângă, a isbucnită în hohote de rîsă 
şi atunci bietulă artistă a vé4uta că de 
multă se înşelase în tatălă séu, căci bo
ulă dădea ală dracului din corne.

*

Unu veduvü rarü.

piarele americane povestescă des
pre ună omă, care a rămasă vâduvă de 
douéspre4ece ori. Lucrulă s’a desco
perită astfelă. Comersantulă americană 
Franz C. Lawson din Zacatecas, Mexico, 
a fostă arestată pentru călcarea unei 
legi de căsătorie vechi, care ínsé mai e 
în vigóre. Lawson veni înainte cu patru 
ani din oraşulă Mexico la Zacatecas şi 
aduse ou sine pe tínéra sa nevastă, o 
spaniolă, care după doué luni dela so
sire, muri. Curendă după aceea se căsă
tori cu altă femee ténérá, dér şi acésta 
muri după doué trei luni dela cununie. 
Lawson, nu purta doliulă mai multă de- 
câtă trei luni şi apoi începea ârăşi sé 
umble în peţită. Locuitorii nu se inte
resau de afacerile familiare ale lui Law
son, pănă când într’o 4* aflară, că de 
când a venită în Zaeâtecas s’a însurată 
de treispre4ece ori. Autorităţile au luată 
afacerea în mână, dér n’au putută do
vedi oă femeile lui Lawson au murită 
de mórte nenaturală, dér totă îlă ares
tară în virtutea legei celei vechi, care 
opresoe pe véduvl d’a se căsetori mai 
multă ca de 9 ori. De aceea Lawson va 
fi pedepsita pentru călcarea de patru 
ori a acestei legi. Elă este de 40 de ani, 
bărbata cultă şi locuesoe de mulţi ani 
în Mexico.

*
Noulu parlamentă englesü.

Noulă parlamentă englesü după pro
fesii, se compune în chipulă urm ătoră: 
36 bancheri, 164 avocaţi, 13 fabricanţi 
de bere, 2 arohitecţl, 15 proprietari de 
mine de cârbunî, 8 diplomaţi, 9 ingineri,
6 agenţi, 10 proprietari mici şi economi, 
83 proprietari mari, 10 fabricanţi de fieră, 
15 funcţionari de asociaţii industriale, 
57 fabricanţi, 10 medici, 55 negustori, 1 
fostă preotă, 35 proprietari de 4iare Şi 
4iarişti, 35 fii séu fraţi de pairi, 18 ca
pitalişti, 19 proprietari de corăbii, 4 a- 
genţl de bursă, 9 profesori de universi
tate, 20 căpitani, 4 coloneii, 3 generali,
8 locot.-colonell, 10 locotenenţi, 1 locot.- 
feldmareşală, 4 maiori, 2 comandanţi de 
marină, 1 contra-miralü şi 12 ou diferite 
profesii.

Tergulii de rîmători din Steinbruch. La 4
Iulie n. starea rîmâtorilorii a foştii de 153,324 
capete, la 20 Iunie au intrată 1674 capete şi 
au eşită 2687 rămânândă la 21 Iunie unii nu
măra de 151,311 capete. — Se notâză: marfia 
ungwtftcă veche, grea dela 43 — pănă la 43’/, 
cr. marfă ttngur&că tineră grea dela 45— cr.

pănă la 45 J/} cr., de mijlocii dela 45 Y2 cr. pănă 
la 46l/2 cr. usoră delà 471/, cr. pănă la 49 
cr. — Marfă ţerănescă grea dela — pănă la — 
cr. — de mÿlocti dela 45 — cr. pănă la 45y  
'ţr. uşoră dela 47 i/2 cr. pănă 1a 49— cr. — Mărfi 
de România Bâkony de grea dela — cr. pănă 
la — cr. transitto mijlociă grea dela — cr 
pănă la — cr. însă transito uşoră dela — cr 
pănă la—cr. transito dto ţeposă grea dela — 
cr. pănă la — cr. transito mijlociă dela — or. 
pănă la — cr. Marfă sêrbe'scà grea dela 46 
46y2 cr. transito, mijlociă grea dela 46—46'/j 
cr. transito uşoră de la 461/2 47 cr. Porcii 
îngrăşaţi de unii anü dela — cr. până la 
cr., îngrăşaţî cr cucuruză dela — cr. pănă 
la — cr., îngrăşaţî cu ghindă dela — cr. până 
la — cr. Cântăriţi la gară cu 47.
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Preţurile cerealelor din piaţa Braşovu.

din 5 Augustű 1892.

M esura séu 

g re u ta te a
Calitatea.

V aluta a u s 

tr ia c ă .

f l  er.

1 H .-L . ( cel mai frumos 7 40
ii Grâu< mijlociu . . 7 —
jj ( mai slabă . . 6 80
ii Grâu mestecată . . 5 50

„ / frumosă 5ii
ti

Săcară \ 4 20
tj _ v i frumosă

l mijlociu .
3 80

ii 3 60
h
ii

» ■ r frumosă . 
|  miji0ciu

2 50

j) Cucuruză . . . . 3 80
j} 3 50
j j 9 50
jj Linte ..................... 13 --
5J 4 30
>> Sămenţă de ină . 9 50
11 S6menţă de cânepă 6 —
)| C arto fi..................... 90
> j MăzSriohe . . . . — —

1 kilă Carnea de vită . . — 56
H Carnea de porcă — 52
JJ Carnea de berbece — 36

100 kil. S ă u d e v i t ă { ^ tPâgtă 23
33 __

Bursa din Bucurescî din 22 Iulie n.

V a l o n

Rentă română perpetuă 187b 
Renta română amortisabilă .

d t t o .............................*
Renta rom. (rurale convertit,, 
Oblig, de statti C. F. Române 

idem idem . . . 
Imprumutulii Openheim 1866 
împrumutul^ Oraş. Bucurescî 

idem idem din 18£
idem ' idem din 18£ 

Impr. or. B. cu prime Loz. fr. S 
Credit fonciarii rurală . . .

idem idem . . . 
Credit Fonc. Urb. din Bucures< 

idem idem . . . 
idem idem . . . 

Credit Fonc. Urban din Iaşi.

Banca Naţion. uit. div. 84.4'j 
Dacia-România uit. div. 35 iei 
Naţionala de asig. uit. div. 36 le: 
Banca Rom. uit. div. fr. 15.—

Soc. Rom. de Hârtie uit. 10 
Soc. de Reas. uit. div. 161. au: 
Societ. de Constr. uit. div. . 
Societ. de Hârtie uit. div. .
Agio în B u rsă ........................
Rubla de hârtie . . . . .  

Banca Naţion. a României
Scompt.......................................
Avansuri pe efecte . . . .  
vansurl pe Lingouri . . . .

0ol cnmpe
5% b9.25
B«/„ 97.—
4°/o —,—
6°/n 273.—
6°/n 101.50
4u/n —.—
8°/o —.—
5% —.—
5u/n 80.—
6% 91.—
-- —-,--
7°/n -- .---
B°/o 98 —
7u/n 104.50
6°/o 102.—
B®/« 08.—
5% 
10 fr

84.—
276.—

V .N . 1673 —
500 ------
200 401 —
200 411.—
500 —.—
250 —.—
250 — _
100 _
200
— —.—
— —.—
— —.—

• fio/o
* 7 °/o  
; 6°/.

Sursa ftemărfnrldinBGlâpesta dela 3 Aug. n. 1892.

SSminţe

Q-râu Bănăţenescă 
G-râu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Qrâu de Alba-regala 
Grâu de Bácska 
Grâu ung. de nordü.

<S
p 1 P re ţu iţi p e i
■ Ms  w 100 chilogr.
Si Jj
ë  s delà 1 p ă n ă

75 8.20 8.40
7b 8.20 8.40
75 8.15 8.35
75 8.20 8.40
75 8.52 8.40
75 —.

S em in ţe vechî 
o ri noue soiu lü

C
al

it
at

ea
 

pe
r 

H
ec

t. P re ţu ia  p e r  
100 chilgr.

dela pănă

Săcară 70-72 7.05 7.25
Orză nutreţă 60-62 —.— —.—
Orză de vinars 62.— —.— —.—
Orzü de bere 64.— —*—
Ovăsă 89.41 5.50 5.85
Cucuruză bănăţ. 75 4.75 4.80
Cucuruză altă soiu 73 4.70 4.75
Cucuruză — o.— 5.20
Hirişcă » — 10.57 11.—

Prochictediv.

Sem. de trif.

Oleu de rap. 
Oleu de in 
Uns. de porc

Slănină
»

Sëu
Prune

»
Lictarü

Nucî
Gogoşi

»
Miere

Ceară
Spirtü

8 o i u  1 u
C ursulu

dela pănă

1
Luţernă ungur. 32.— 36.—
francesă —.—

roşiă 45.*— 55.’—
rafinată duplu 36.— 37.—

55.— 55 60
dela Pesta 50.75 51 —
dela ţeră —.— —.—
sventată 46.— 46.50
afumată 5 1 .- 52.—

35. 36.—
din Bosnia în buţi
din Serbia în saci
slavonă nou 23.— 24 —
bănăţenescu
din Ungaria
ungurescl
serbescl
brută — . — — .—

galbină strecurată 39.50 40.—
de Rosenau 140. 141.
brută 17.— 17.50
Drojdiuţe de spirt 20.— 20.50

Csinsülii p ieţei
din 6 Augustű. at. n.

'"Assenote românea ci Oump. 9.44 Vând, 9 48
s rgiată romănescă „ 9.35 a 9.40
%poleon-d’orî - ■ „ 9.46 H 9.48
rJ.re turcesc! -  ̂ „ 10.48 « 10.75
*eris. fonc. „Albina“ 6°/0 101. —__

n n « u /O *i 100— n 101—
imparialî - - < * ^ 9.65 M 9.68
i-albin! . . . .  „ 5.45 n 6.50
âable rusesc! " ■ „ 117.-— n
lirei germane » • „ 58.— n 68.60

i>iscontulă 6—8°/0 pe ană.

Cnrsnltl la bnrsa din Vlena
din 5 Augustă a. e. 1892

H £ta da aură 4°/0 110.80
e îta de hârtiă 5% 100.40 

jasprumutulă căiloră farate ungara -
sură • ■ 120.20

dto argintă - - * « • -  100.25 
imortisarea datoriei c&iloră ferate do

ostă ungare [1-ma emisiune] * - 117.50 

»aortisarea datoriei căiloră ferate de
ostă ungare [2-a emisiune 1 - - — 

A.morlisarea datoriei căiloră ferate de
ostă ungare (8-a emisiune) - - —

icmurl rurale-ungare . . .  - 94.25
ScKHrl croato-slavone ■ • • ■ ■ —.— 
Despăgubirea pentru dijma de vină

ungurescă . 96.75

uaprumutulă cu premiulă unguraacă 142.60 

dosurile pentru regularea Tisei şi Se-
ghedinului - - - - ■ 186.25

ftenta de hârtiă austriacă . . .  - 95.80

ftenta de argintă austriacă - - - - 95.40
Reata de aură austriacă * - * ■ * 113.85
Liosuri din 1860 ■ 140.—
icţiunile băncei austro-ungare - - 999.—
Acţiunile băncei de credită austr. • 360.—
Acţiunile băncei de credită ungar. • 814.50
Gtalbenl împărătesc! - - - * • • 6.66
Sapoleon-d'orl..................................... 9.49
Mărci 1U0 împ. germane - • - • 58.50
Londra 10 Livres sterlinge . . .  119.40

PlODlietaiih D r . A u r e l  M u r e ş ia n u .

Redactoru respoiisaöilu : G r e * o r iu  n n i o r ù .
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Braut-Seidenstoffe schwarz, weiss, farbig von 45 k r. bis fl. fl£.
05  — glatt unb bamaftc u. (ca. 300 pcrfdj (Qual, 

u. ZHspos.J rcrfcnbct robctt= unb ftiiifn>etfe porto= unb 3oItfrci bic S e id e n -F ab rik . Ci. 
H e n n e b e rg  (K. unbK. fjofltef.), Zürich, IHufter nmgefjenb. Doppeltes Briefporto naefy 
ber Sdjujeitj.

Celfl mai bună mijlocii preseryatiyu în oontra
C O  L E S E I

înoă din anulă de coler& 1886, a fosta reoomandată de autorităţi medicale 
mulţii renumitula

C O N I A C
C o n te  Stefan-CL lEZegrleTricli

PROMONTOR,
care a fostă întrebuinţată ou cela mai bună suocesO. Ooniaculă nostru 
gustată cu apă, s6u apă gazosă, oferă o esoelentă băutură recreatdre, oare de 
sigură, oă se va lua in consideraţiune în anotimpulă actuală forte infecţiosă.

Mărcile nostre * **, "** şi ****, oarl la tote esposiţiunile au fostă pre
miate ou oele mai înalte distincţiunl, oa productuia celă mai bună şi-a 
aflată oea mai mare răspândire, se şi falsifică, pentru aceea ne rugămă oa 
la oumpărare să fiă omulă f6rte preoaută şi să se feresoă de şarlataniă. 

Sticle cu ooniaculă nostru se potă căpăta peste totă loculă
Direcţiunea fabricei promontor coniac şi coniac 

904.2 - 2  spirtii a contelui Keglevich.
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Dintre t<5te hârtiile pentru 
ţigarete este recunoscută de cea 
mai bună hărtia de ţigarete ve
ritabilă frantuzescă

99 Le Gloria“
fabricaţiunea d-loru

JOSIFU BARDOU & FILS în
PERPIGrNAN—PARIS.

60 medalii de aurii, 16 diplome de onore mari, 2 0  diplome
„Hors Concours“.

„Le Gloria“ este hărtia, care în fineţă şi bunătate 
întrece t6te celelalte hărţii de cigarete ce esistă.

„Le Gloria“ este numai atunci veritabilă, decă fiă- 
care cărticică p6rtă firma IOSIFU BARDOU & FILS.

„Le Gloria“ se efectueză cu marginele netede seu 
crestate (perforate.)

„Le Gloria“ se efectueză şi ca tuburî şi adecă într’o 
calitate neîntrecută de fină.

„Le Gloria“ este de căpetatu în Braşovîi la t6te 
marchetăniile şi băcăniile en-gros, precum şi la fiă*care 
debitantu mai bunu de tutunu.

855-11
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Turnătoria ie feri si fiica ie maşini
i,S O C IE T A T E  P E  A C T I I  I N  B U D A P E S T A

FABRICA ŞI BIROULt? CENTRALĂ: BIROUL£r ÎN ORAŞU ŞI DEPOSITULtT:
VI., Kiilso yâczi-tit VI., Podmaniczky-utcza 14,

Filiala depositului: VIII., Kerepesi-iit 77 sz.

Garnituri de treierata cu aburi, şi cu vertejii (Gopel),
mai departe

Pluguri cu 2 şi 3 feare patent. SCHLICK
distinse cu mai multe premii din cele mai mari

Pluguri Rayol patent.,
Pluguri cu unii ferii sistemulii Rayol, 

originale 8 c l i l i c k  şi sistem d V i d a t s  
Unelte pentru lucrarea pămentului, 

grape şi spărgetori de bulgări.

Maşini de semănaţi In rânduri „H A L A D A S “, patentate
şi tote maşinele agricole.

Mori pentru curăţitulu cerealeloru, maşini pentru prepararea nutre
ţului, mori pentru uruiţii.

Maşini originale americane pentru legaţii snopii şi maşini pentru co 
situlii bucateloru, maşini de cosiţii 6rba, drumuri de feru transportabile 
pentru câmpii etc.

Preţurile  cele mai eftine. — Condiţiuni favorabile pentru plată.
800,18 -12. $£2^ F i 'e ţu r i - c u r e n te  l a  c e r e r e  g r a t i s  ş i  f r a n c o .

Avisű.
Prin acesta se aduce la cunos- 

cinţa p. fc. publicQ, cum că comer
cianţii de

M ărfuri coloniale
(băcănie) 

din Braşovu, a decisfi, ca înce- 
pendu cu (jiua de Duminecă 2 (14) 
Augustu a. c., îşî voru ţine prăvăliile 
lorii în fiă-care Duminecă totă ijiua 
închise.

90',8—1.

2 Ucenici
seu

P r a c t i c a n t ! ,
cari posedü atestate bune de şcolă 
se primescu în băcănia

899,3—8.

NL Grădinarii,
Braşovii.

Instrucţiune de dansii.

Subscrisulu face cunoscuţii p. t. 
publicului, că voiu deschide cu 
15 Augustu n. c.

Şc6la de dansu.
Durata cursului este de 3 luni*

O norarn/U L lia 1 2  £L

Se primescQ elevi în fiă-care c|i'
Burggasse 46 în localităţile şcolet 

de dansu.
Cu stimă,

Franz Fiedler,
instruotoră de dansfi.

908,2-1.

Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei* 
a 5 er. se potil cumpSra în 
librăria Nicolae Ciurcu, şi 
în tutungeria I. (Jross.

De arendatu.
Pe 6 ani încependu dela 1 Octomvre a. c.

Stupina Bisericii Sf. Nicolae din Braşov!
Ofertele împreunu cu 10% vadiu au a se adresa celu multâ 

pănă la 20 Augustu a. c. la Comitetulu parochialfi alu numitei 
Biserici.

Informaţiunî mai de aprope se potu lua dela d-nulu epitropQ 
St. Stinghe.

Braşovtl, 24 Iulie 1892.

Epitropia Bisericeî Sf. Nicolae din Braşovu.

i
Quint-Estract de Coniac.

Spre producerea momentană a unui coniac 
esoelentă, sănătosQ şi abundenta, oare nu se 
pote deosebi de ooniaculă veritabila francesQ, 
recomanda acestă specialitate |» i* o lia t& .

Preţuia unui kilo (de ajunsă pentru pro
ducerea a 100 litre) este 16 fl. v. a. Recepta 
se alătureză gratisa. Pentru celă mai bună 
resultată şi peutru una fabricata sănătosă ga
ranteze.

E co n o m isa re  de sp ir tu
pote obţine prin e s e n ţ a  mea neîntrecută pentru î n t ă r i r e »  r a e l i iu r i lo r u ;  
aceea dă băuturiloru unti gustti plăcuţii, simţibilO. şi se pote găsi numai la mine.

Preţuia unui kilo 3  f l. 5 0  e r . (de ajunstl la 6C0—1000 litrej inclusivă ins- 
trucţiunei de întrebuinţare.

Afară de aceste specialităţi oferu de totfl. feluli de esenţe pentru pro
ducerea de r u m u , s lf tv o v ltz , t r e b e r ,  k r a u te r b f t t t e r  şi de totii felulâ 
de l i q n e u r - u r i ,  g p i r t u o i e  o ţ e t i i  şi o ţ e t u  d e  v i n i i  de o calitate ne
întrecută. Recepte se alătureză gratisu. P r e ţ u r i  c u r e n t e  f r a n e o .

Se garanteză pentru fabricate sănetose.
C A R L  P H I L I P P  P O L L A K ,

IFarbrică, de specialităţi d.e esenţe în IFragra. 
892,50—5. R e p r e z e n t a n ţ i  § o l i< l i  s e  c a u t ă .

T

Avisti d-lorH abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiuinel 

s6 binevoiască a scrie pe cuponulâ mandatului poştalii şi numerii 
de pe făşia sub care au primiţii (Jiaruhi nostru până acuma.

„Gaz. Trans.“
Tipografia A. Mureşianu, Braşovu.


